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INTRODUCTION.

- N

"fgi S tho exisionce of hoth pada and st Loxty

< ol tho S;LIHILVLI]IL was woll known, nd loasl nftor
Bﬁufﬂy s cdition in 1848, tho non-oxislonce of n
Pratigikhya of this Veda necd not have hoon
‘mado a matler of corvtainty?, espocially as tho use
of , bolh the loxis of this Veda made tho exislence
of such o troatise @ prrore most likely, ag was socn
by Profr, von Reth in 1862, r

That ona had oxisted, was (irst demonstrated by
the Iate Dy, Goldstlicker who found that Kaiyatin
(in his commontary on tho Mahibhishya of Prfsd—
jall) actually mentioned it; and on tho last ocension
I had thoe pleasure to moct thal eminent scholar, in
ARFE, novprossed on mo, in view of riy rolurn Lo
India, the neeessity of w sonreh [or il, T antdon-
voured Lo carry oub his wishes, hul with {itlo suc-
cess, I found a Stlra tronliso with n commmmlavy
which soomods L0 belong Lo the class of Pendigii-
lr.:hyus“, and which, in {ucl, turng oul L{Ehﬂ o,

v i

- = au

1) Max Miilller, “Aneclont Banskrll Tdloralure®, 2nd ed, p. 11,
8o far, too, from tho rules reguwiling tho eheant taking the placo of
oixa vules {as M, M, sapposos) the ¢ixils of the M. 'V, are numorous,
% Boo my “ Bumovidhanabrithmanay i, po xxavle ¥ Avshoya-
brahmane”, pp, xviti-xx, “Samhitopanishadbi dhmuan®, p. xvl,
\ ~ 2 ¥
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g
¢, the work now printed, but nothing like a com-

plete Pritigikhya of the Simaveda. It wis only
i 1877 that the following text and commentary
was discovered in a AS. in tho exfremeo south, and,
shortly after, a MS. of tho text turned up in s
grantie containing a number of Samaveds tracts.
Subsequent secarch has convinced me that thore
18 10 hope of further materialy becoming avhilable;
I, therefore, print both lext and cﬂmlﬂegtﬂl‘y from
what I have, as it appcars to me that such publi-
cation?? should not be delayed. At the present
stago of wanskrit studies, there is an urgent nedd
of & grammax, not hased on the facts® and, perhaps,
fictions of nalive grammarians, as has hitherto been
dono by all writers on the subject, but one in accor-
dance with the requirements of modern science,
“ant-hased on the actunl facts of £he language as
recorded in the litorature, Much fas he%n 4 ON0

by a fow scholars to pave the way for thig, but

Ly S N

1) Roguicr (Rigv, Pr, mhml to ch. i) says: ¥(os livres tooli-
nlqmm iles qu'ils sﬂnt tliennont une placo importante dans
I'histolio du langagse, of, pnr consoquant, du Pesprit humain. ...
lew dgo soul, sufflvait & lea vondro dignes de toute notre atten~
tion, Beo also Profy, Whitnoy's vemarks in his od, of Lho Atharv.
Pratig. p. iv. Also his “Or, and ling, Sindles,™ il., p. 822. Proir,
Bonfoy (*Binleltung in dio Grammatik der Vodischen Spracho”,
1874, p. §) saye: “Aussordom sind alto prammatische Tractate—
die sogenannton Pratigakhyas iy vier Sammlungen—aul uns
golangt—oin ihnlicher flir den Samavedn ist Jeider noch niché
gofundoen’, -

) 41y fis voro. . P o8t Vortigo quwodam, et Agitalio perpetua,
* Civoulua”,
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meanwhile it is important that the chiof indigdhat
crammatical works should he accessiblo, )
The really important part of the hook consisis
in the sitrast; these I have heon ablo o give In
f dnﬁmte form; for ench ono is given twice in Uho”
text with commentary (A)), and another MH, (B.)
furnishes an independent {oxt.  The commentnry
is oftun ol much intorest, though vory mongro and
maﬂequwta but in parts, it is hopelossly corrupt,
and I have printed it as it stands in A,, for emonda-
tion could in this case only he guess-work; il is
too §canty to furnish any grounds on which o go,
and 1 have nol heen able (o traco many passages
guoted, even with the help of n priest “who Jmows
this Veda well. I have hol altempled o sonreh in
the other Vadas ag thal would have no ]_ll‘ll,l‘tihﬂlillh:‘!\?\!
A. is a transeript of the original Ma. whieh T
have not soen; il is in tho grantha charactor,
mMg (also in grantha) on ULLIH; perhaps
40 yoars old.  Tha abridged tox! 1-(}lmdngmntﬂ
which I have montioned ahove, has also heem of &,
The 287 stilvas ave arvanged in dagatis; hul Lo
savo trouble; 1 have numhbered thom conseculivoly.

p—

I s00 muah reason to bollave that tha toxt Jeag long boon

in the Bodleian.  Aufreoehi (*Gatalogun”, p. 878} montions o 4 Rile

tantravyskarana, Quinque Prapithudea”,  Max Miller (Anofont -
funs, Literature, 2nd od. p. 144 note) onlly this “a amall gixit

troatiso”; this does not angwor to the folloning foxf, but It Iy

more than likoly that i is the samo. I eannol find, In othor

Catnloguos, any montlonof {his troatine,
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1.

|

The text is termed L{il{tautrmyﬁlmraﬁa, and 1t
is not styled anywhere a Priti¢hlhya of the Sama-
veda; I shall, therefore, now explain ﬁrl"% T have
given it this title; but it is firstly necessary {0 show
that it belongs fo the SAmaveda. This is very
easily proved.

&. Allusions to s@man, to stobhas ete. are fre-
quent, 2. g, samsvida and nigara (siman) s, 11,

siman s 39,

rajana (siman) s, 123,

kitkit s, 10.

atoblha s. 150, -

him s. 90, and hum, _s, 266,

e edbald 58, 29, 110,

hZ». E‘hc lechnical terms bolong to the B. V.
literature, as I shall show furlher on.

¢, Bic i, 337 is quoted in s 89; this is nol
in {he Rigvedn bub only in the SAmaveda.

All those facls cﬂnﬁluﬁively show that the texb
is a 8, V. work, and il is unnecossary io refer to

the commeontary in support of this view, -

I torm it 2 Praticikhya for the same reasons
that Profr, Whitney has given tfis title to the Gauna.-
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kiya Calurddhyiiyikii of the Atharvavedal, thid
its charactor brings it undor that ¢lags of Sanslkrit
litoraturo, and thal it is convoniond 1o give it
nome that shows il relation to similar troatises Lo
wlhich their editors havo applied thig title,

A Dy LLJ{_: Aldhiya was dofined by Golidstitekor nr o
gmmmatm*hl troalise (wef a grammar) whicl s
111Lv11{1ud «fo show low the padug must change in
ordor 1o Tmmmo tho real hymmical toxi, the sawhibn,
and again, how by means of the krama the pudad
become the true represenialives of (he Sawhibn
with all its peculinvitics”®,  The Simavedn hing
no krama? toxt, but in all other vespocts the Rik-
tantravyikarana fully complies with this dofinition,
It containg, it 13 true, much matter which ralhop
belongs 1o goneral grammar {han o the propor
objoct of tho treatise; bul in this respoet it doos
not difler ['1'0111 the other Pratigukhyns?.

b 18 aPriticikhyn of the Samavodas rathaor
FLATLL T

than e Pritigilhya; for, as it iy, il somus appli-
cable only to the Kaduthuma vakhn nmongeths o.

consions of thoe Simaveds gnown to me,  Ib doos

"

1 Atharvaveda Pritig pa tHe The wbo of thin wuomo e die
to Profr. von Rotli--"Nirukia™, p. xIvill.

W Adcademy, Taly 9, 1870, o 270,

0 At lonst none 18 known to Lo notual vooltors of Eily Yol
"8, India, .

1 As rogards (o Rigvodn Prat, soa Gelgstiisker's vomuikn,
t, & All the ohaptevs nftm' X, aro naorobions,  Athsivayedn

Prit. od, Whitnoy, p, 2 H’. Taitl, Pral, hy the snme, p. (83,
e
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"not apply to the Jaiminiya or Talavakdra cikha;
for one of the chicf peculiarities of that reconsion,
the conversion of ¢ into 1 ()", is nobt mentioned
in it, Again it can hardly apply to the Raniya-
niya ¢akhd, for it does not notica the & aﬁnd 0 which
that school admits®,

Originally there was a Praticakhya for each
¢akhd or rocension”, but the immense mgjority of
theso treatises have unquestionably been lost, and
those we now possess appear to have been made
more general than their original scope can have
been*. Tho Rigveda Pritigilkhya and the Tail-
tiriya are remarkable in this way ®, and it seems
likely that this extension of some one special Pré-
ticikhya may have caused the loss of those treat-
ing of the texts of other ¢ikhis which still survive:
it is obvious that the Pratigakhyas of any one Veda
must have .contained much in nomm{j%taktext
s Jduibuted to Qaﬂmtayana one of fiig’ oldesi, u
nof the oldest grammarian, probably becauso of

% qudbtlation in the introductory chaptor; but, so

. .
} foo my “Jalminiys toxt of tho .}irﬁhﬁyn?)rﬁhmngn”, P iX.
1) ¢ Ardhoikivam ardboukivam or pathanti Rinoyaniyah!,
Oral inf.)
1} Kumirila Bhatta, “Tantvegyaritika”, i, 8.  Madhusiidana
“Ind. Btudion,” i. p, 16).
4 Max Miillar, “ Anciont Sang, Litoratuie® 2nd ed.pp 110-121.
&) Tho Rigvedg- Pr. constantly gives dilferencos of doetrino,
jo tha Taitt, Pr. {ed. by Whitnoy, PP, 481-3), Ho hore (ss 59,
59, 102) the Naigeyn ¢nkha is mentmnﬂd
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far as we know the tonching of thai old gram-
marian®?, thoro is no adequato ronson for supposing

1) 19 muako this plaln, I shadl lore celloet all the safo vo-
forenoos to Cakatnyana amd s dosteinoe that I have heon ablo to
find, oxcludirg, of course, (he modern granmey whioh now
passes under his nome and whioh must have boon basod on hiy
workt, It is, I think, obvioys, thut In no cusn eun wo safoly
guppose that Cukalnyana's oxoael wordsg have beon givenj hin
dootrine ig, ﬂnfiﬂy roported, and that is all,

A Iy work:
“Samasavagrahavigrahiin pade yatho ’vioa ohandasi (ika.

tayanah! (Atharva-Pritigilhya, beginning of C. un oh. iv,) % —
“ng Calotiyann has get forth for the Yedu {lie combinatlon,
division, and dtsjunotion of words in pmla®™.  Ilo, therefor?y, Wdld
not (so far) wrile a Pratigitkhyn sueh 18 wo now have, bub o {rea-
tiso on the I'ndapatha which overy Prittigakhyn asinmos to oxiat,

B General doctrine:

1. Ag to tho natuwie of avticulato sound, #ee bolow, tuxt,
p. 1. Ygvago nﬁrlnﬁ". n '

2, “Dhatujem nima™ (Pat, 1if., 8, 1) “Dvery word Iy dorlvod
from o vorbal root', ‘Yniska (I, 18) puis this: ®mtmany Glchyitn-

jatani 'tl gnkefuyanaZ’ —which (with the other) Ihun'.ﬁ,,:nwﬂlw

F

light o 7T sremuobion of tho feohnfonl toxm ‘dhatu’,  Dhdtu’.

fho wustract elomeont, e. g, ki’ ns ovontually substituted fop thy
vorbal form (ikhyatn) givon at Bisty o0 g 'kavot!, )
B, Io was & valysakaranas or analytionl Urmmmarion (17at,
iil, 2,»1156} ns opposed 8 tHho nafrakiey or alymeloginta,
4, TMe imaginod fantastle etymologivs (Yanlhu,i., VA doriving
£

‘aatya’ [rom V as Y 1,
¢\ (rammationl teaching,

. DPlonetics.
I, Final y and » aro nbtored with slightor oflord, (Ath, Pr.

ac
A0 my “Aindea Grammariany”, pp, 102, My,

2} T, by Whilnoy, n, 181, ~
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this ascription to be correct, even so far as to sup-
pose that this Pratigikhya embedies his teaching.

L g e —p— p——V) e, —m—

il, 24 —"logaviittir adhispaigam ¢akatayanasya’; Panini, viii, 8,
18—%vyyar laghuprayetuatarak gukatayanrsya'),

2, Inthe diphthongs e and ai, @ forms the fArst half, and 2
tho sesond, 1 ¢ and awn, 1w forme the second hall (Rikpratig,
xiii, 16~*sandhyoshv akaro 'rdham ikfra uttaram yujor ukara
it CakatayanaZ"),

8. The firat of n olass can only bo n fingl (Rﬂqp% abig, i, 8,—
sprathmam [avasina] Calkralayanalk™).

4, Mutes oven when not final, hecome “seconds” h&[ﬁ‘a 0, Bl 83
¢ g ‘vatsal' (Ath. pratig. O, onii. G ) — ¢ apaduntanam apl gasha-
seshu dvitiyd bhavanti iti Cankhamitrigakatayanavyatsyah”),

5, IIe monilonad five eases in which oy& s separated by
avagralia,  (Ath. Pratig. ¢ on iv, 80 3,

“Palical 'va *vagralian dla yagabde Jakatiyanal |
Antoddital padatvam ea vibhaktyartho bhavet tn ya', |

G, & and N convertod into anusvara before spirants and
somivowels are dropped. (Vij. Pratig, iv, 4—"lopam kagya-
pagakateyannu®), \ n

7. Visarjanlya becomes a sibilant before a sibilant.
(Vayg, Prﬁtig. i1, 8~ 4pratyaynsavaramse mudi Qikatayanal?).
q.iﬂ—.—ﬁé" isar]aniyabocomes jihvamiliyabofore gutiurals,
and upadhmaniya bofore labials (V. Nl gl 11—~

»4iihvamiliyopadhminiyon Qakatayanah'™),

g, Duplication does not tnled place in o group of move than
bwo cowsonants (Panind, vill, 4, 50~—%teiprabhritishu  {nka-
fayanasya’’), .

10, Thon of nak in parl pak bocom@s p. (“Parvinn iti Paka-
toyanak, Vi, Preitig. i 86),

2. Injlsotion. "
i.  'That in tho Spd porson plursl, imporfoat, of V dvyish and

roots in &, tha termination -uk mﬂ'jr bo gubstitutod f'ur -pn, (Fonind,
- .._.ﬁ-.-_ —

1) 1., by Whitaoy, p. 74. ~
2) Tro, P 200, Tho sesond line mﬂ‘}“""""ﬁﬂ.

dogtrine, Hke the flrat, 8o 1 givopit.

—
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Wo have congiderable indivoct informplion us wo wng
peculiar views he hold in regpoet of grammatical
guesiions; in facl, most of e doctrines thal ho
hiold in opposition to othor grammarians, havo hoon,

probably, reported by other and later wrilorss {op

i lr"l.' ] »
il. must bo rocollocled that, evon in go complicalol

a grammar as ig that of tho Sanskrit languuago,
there couwld,not ho much room for a dillorence of
opinimg_‘;; but of all his distinet and peculiny
opinions, thero is no clear trace in thoe texd,

— o

iit,, 4, 111~*lanah Qakatiyannsyal *va”), That Pitpdnd altibulos
this opinion fo Qakatiyana is sufflelont prool thai iz gualysiy
of the Padapatha amounied lo 4 fairly somploin grammar,

2. 'Thai preponitions liave no aignlflontion apart Irom nowvng
and vorbs,  (*no nfrbaddhn upasargit ardhinn phedbuwre 4t Qnkas
feyanc; nAmakhyatayos in kavmopasgmyogrdyatakd bhavanly
nceavaodk pedavthd bhayenti 'ti Gargyah”. Nivukta 1.0, p. 82),

Dy Xramapitha, '
1, 2. Two rulos on tla (regarding asnu and vu) ave givon
in Vitj, Pratig, iv., 120 and 188,

- O &ﬁyﬁuﬁﬁ iWlso guoled by tho Vrandhwmanorpnni and
othor lato works, but I would bo useloss (o collont susly
doubtlul roferonsos, Wvoery iracoof hia doolrhie {8 important, for
though alroady s omyih to Pawnijall {sne the abmudd sipry In M,
Bh. iii, 2, 118-—1ind yulbei valyikaraniomim enkatynno psjumnyga
aginal gakatasirtham ayanlwm not palobhe  pechaps a bod Jokn
on hir name), hia dootrines geom lo have provailnd fn the later

Hanskrit grammar,
i

) 1l points of differonad bebweann the Wufa and Hesra

grammarigns (respocting Arabis Grammar) only smonntobin 114,
anderg0re fo muoh more room in Arabio thau {n Hupshrit

grammar for sueh vaviotios of wsinion,
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Ag it now stands, indeed, it cannot possibly be
of the earliest dale; for, as I shall show further on,
it contains awmple evidence that it has heen compiled
and added Lo more than once, and even after Pani-
ni’s time, and there is also much reason to helieve
that this Praticakhya is one of the lafest, if not
the last written of the class of treatizes to which it
belongs; for it 1s in highly developed sifras, a style
that, certainly, does not helong to the ;?a;rliest
period of Sanskrit literature. The technical lite-
raturve of the Samaveda, also, must be relafively
modern,

A% is the case with some of the other Pratigh-
khyas, Lcannot find that the text is anywhere quoted.
But (his is likely from the nature of the Irafi-
¢ikhyas; as they arc, neither Commentators nor
Grammarians would refer to fhem., I have al-
ready mentioned that thiz or a similar hook is

pefemad 10 by Kaiyata V; a Praticikbya is also
mentioned in the Gautamagixd, bm
be identified with our text®. As regards Kaiyata's
reference, 1t would include not only our text, but
* also the Pushpastitra and SAmatantra, if his words

are £o ho given their largest meaning. Thatl the

tox) acbually is intended to form parl of such a
P

—

- o Ll T - -h Ry gt

1} On Phnini, v, 2, 60: — “ ‘ukthartham’ it [ sRmalaxancm.
pratigifhyam ¢istram ity arthal” { (Benares od, iv,, g ¢G). Hee
Wahers #Ind, Litoratuxgesoh.,” (&nd, ed.) p. U1, nofe,

2} foa the toxt of the §. ¢, given below nole to il 8,

Fr
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sories is shown by its ending with tho firsl siilre
of the.Simatantra. Itis also montioned in ong
rocension of the Caranavyiiha, s0it must havo heen
{olerably well known some time ago?.

III

As rmegards the toxt itselfl, inlvinsically, thore is
much thal is noteworlhy, and that will holp 1o
form an ostimato of ils rolative ago and valuo,

A, Tho Stmaveda (like the othor Vedas) rests
ultimately on a pada toxt, the conversion ol which
into a Samhild is the objoct of the following troa-
tigo; bul it differs from {the othor Vedas in {his
respeet, that whoreas with thom the definite vifunl
form is the Samhili—tho krama and other toxis
gre artificial and fanciful, and have no voal object
beyes=d-dlio proservation of the toxl—-hero tho Sas-

A text is only ono slep out of many Tovards
tho ullimato form, viz., the siiman as thoy appear

T

D ho paconsion 16 what I torm tho sliortor uno, us In Toanjoro
ME, 2,214 (8 3): “latra kooit punae pikiontram namatantra,
Buiijiiic (App. to Bimatanten) dutulaxapam 1t vidhiyanto,” T
i alse montlonoed in Wilson's MHH, (4Indlan Onates)™ 1L, p. 14,
but ho gives tho last us ‘mul'_!luitul:mulum‘. I oangeol that 1
ocannob rofer tn the texis In Ind. B and the HCahdakalpiy.
~Appwer Boo Wobor's romurks (In *Jwd, Tl tnxehiohte") on
thoso fraocts {pp. 106, 16%). Thore should Lo one for eash Vala,
but what wo have, appoar Lo bolong Lo the Whits Yujneyal gl
to tho Atharvaveda.
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[

in the ganas, and in which form alone the Sama-
veda is of use for ritual, This ultimate form is
arvived at from the Samhitd by means of—for
the Kauthumas, at leasi—the Phulla (Pushpa)
sitlra which modifies the words in various ways,
tho Pafcavidhasitra which divides these modified
words into parts for the saveral singevs, and the
Simatantra which applies the musical notes?.
Thus the pada text of the Samaveda can hardly
be considered as other than an accretion to the
Samaveda (for the technical base of the ganas is
the Sazditapatha) in analogy with what obtained
in respact of the other Vedas. This view is further
supported by a consideralion of the real nature of
the pada lexts which are the first attempts at an
analysis and understanding of the already more
or less unintelligible Vedic texts®; but as in the
Namaveda, the moaning of the words was of little,
if anv.importance, it is difficult to seo"hny %his
Veda should have been ppovided with a text of
s kind.

1 Thero is pvery reason $o bolinve that the 8. V. Bumhitn is
formod from Lhe gitnns, ¢ Lrghoyabrahmana’, p. xvi,

2) Boo v, Bohtlingk's “Sanskiit Uhrestomathie” 2nd ad. p, 8 48—
“Nach reifliohor Brwipung aller obon orwuhnten Umstimdo bin
ol auf die Vormuthung gel:onipon, dnss dor Padapatha als orstor
Varauwch einor Lxogoss dog wmehr odor woniger unverstindlioh
powordonon dlteston Toxtos zncvst niedorgoeschricben, dor Sesd..
hitapiatha, aber .. .. ous jonom Padapntha mechaniseh umgo-
~liriebon wordon sol," Bonfey (¥Samaveda®, p, Ivii) traced the

ginnings of grammar in the pndupﬂ_hu.
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[

A comparison of the Simavedn pada with
those of tho other Vodas also supporls lhis view

by tho curious dolails il will furnish,
It is woll known that in what i common Lo

ihe Rig- and Swmavedus, /¢, in noarly all of Lo
last, tho Simavedn prosents o groal warieles
lectosess which ig chiolly voemarkablo inasmuch osg
the Santavedn presonls modern and irvogulay forms
of wordw whoro the Rigvoda has older ones®, This
is only to be explaincd by the formation of tho Sam-
hitd ¢oxt from tho ganaa, in which tho words aro o

chismgoed that it is ofton difficult to oven guoss nd theix
"propor and primitive form; bui tho forms chosen

show that this Sazzhiti Lext wasg formed ab a poriod
" rolatively rocont to those of the othor Vodas, which
all preserve old fopms. Tho Siamaveda pada toxt
which has the samo forms as tho Sawhitit, is, thore-

.

) ammrn rapm—— ap [

1} 2> onfoy (“Sitmavode” p, ivil, ) has dlrevesml al-
robuy in minute dotail tho B, V. padapuathe; I haveisal his
valuablo vomarks; but, ag ho gol hia obsorvatlons by use of N.
Indian M85, only, T havo voriflol evory polnt in 8, Iudlnn Chrantha
(Kauathuma) MAS, fgr the Uueve avelka ote, Tt In subd that o
pada toxt oxlela in 8, Indla (as In tho Nerth) Tov the Tava araikn;
bui I havo not gob & copy ng yot, though I have ouo for tha Ar
Hnarhitd and Stoblins (A.) with modern notation, it B, (Panjore,
ME, 0080) with enly udiita marked by .0,

2) Cfr. Bonfoy's “Yodion", 1) 8, “Quantititsyersol,” ., pp.

%ﬂ-“-—‘m” pp- 4, 10, oto. 7Tho Jaimiwiye {oxt (ko Mne ap T linvo

eon ablo to seo) egreos in thia respoot with the Wauthwma,
thouglt tho 1=¢ might bo compaied with thé Rigveda | for the

samo lottor. A

LT
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fore, subsequent to the last, which is, nevertheless,
itsclf an artificial, secondary text. R

Tha Samaveda padapitha ig, again, more ela-
bhorate than {hose of the other Vedas, and this is

also a sure sign of a relatively rﬂcont origin,
Thus:

Compounds formed by samfisa have, in the
Rig- and Yajurveda ]_}ELdEL]-}fLﬂIELSQ, tha Glements
merely separated by the avagraha; e g™thavyaq
diitaye”. In the Samaveda K. padapatha such words
arc given thus: «havyadataye | havya | ditayo” .

The bamaveda K, padapiitha separates roots and
1}1‘@p0§iti0n5131 and also words in composition which
arc treated as one in the Rigveda padapatha, In
cases where holh padapfthas mark the supposed
elomonts, the Samaveda and Rigveda texts differ,
and the former is always the worst and most in.
corvecl in its divisions of words. A few ocxamples
will make this cleaxr: ANy

The word tgiirya! in different forms occurs ten
times in tho P. dvcika® and five limes in the Ar.
sozehiti®; in all canses, oxcoph ome, this word is
{roated as a pada; in 1., 538 16 oceurs: “siiryasyn |
su | fryasya | 7 Tho commentary-on s, 93 implics
this last {form,

- =

1)} The O, (on a. 1. e ) makes it pluin that our text was

undorstood to suppot this view, . ——
1, 81, 01, 126, 152 2067. 278, 493, 502. 584, 58S,

X rogvot that I oanmol zot o padapdtha for the Uttara areika.
9 Ar. . 80, 45. 51, b4, 50, 7
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The word foshadhi’ in differont forms oceurs in

P, freika i, 831, Ar, S. 20, and also in tho sto-

bhas; in all cases il is given ag ‘osha | dhi’ which
“does nob oven give o plausiblo meaning

word.
Mitra’ which {requontly ocenrs is* always

written mi | tra¥, whatovor ils woeaning be, !
oyon wlien %ouﬁmuudml with svaruna' ole.

Otho® examplog avo: sidityiin'—i | dityan';
aditis’—a | ditiA' ™ sakhyam’ obe——gn | Kliynn’¥:
adyan’—a | dya'®; sadarum’—u [ davam’®; ahant’
~ | hani'™;  canyet-—tan | yab’ ™ samudeg’—
'sam [ udra’®,  DBul, as a rule, words ago lhus

. troated only when they stand aloue; when thoy
form part of a compownd this division is nol nlways
made; in fusharbudlaZ’, howover, wo find: ugha/ |
bu | dha'®,  These specimons of the padapiila of
the Kauthumas are nol caleulaled Lo give o high

L

o e L "

) a g, i, 5. 85, 81, 88, 220, 487, 618 olo.  The dovivation
impliod is not satisfaotory. Heo Iillobrandts * Var wne wnd Mibrad
(1878) p. 111, Tlo adopis \'/‘mit-hru.

8) 1, 90, o

o) i,, 102,

¢) {,, 60, 108, 197, 188, 196, elo. Xt is not dlvidod thus in

gompounds, 1., 192,
5) 1, 126, 141,
6} i, 121,
2)ir, 75,
% 1., 187 and stobha,
6) i, 40, A, not, howover, in B, "The €, ;n AL Imploes Lhe

gsoparation of tho two olomorlls,
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opinion of its author orv authors, who were not even
congistent in their treatmont of the words s as the
above romorks will amply prove. The uso of titi’
18 also mosl irregulay

Al frst sight it might seem hard to account
for thess difforences {rom ithe other padapithas,
but I think if may, sometimes, be prlzuned by &
roforenco to the ginas, which WIII show that the
compiler of the Samaveda K, padapatha had%he word-
forms which are found there in his mind, and
thought il necessary to mark the ahove dotails in
order io prevent coufusion owing to tho gina
forms.

Thus «havyadataye” appoars in the ghnas as:
1) “ha | vyaddtoyfd | t{}yﬁi”* 2) “havyadalayai’,
3) “havyaditiye” (Gr, g. g, i.,0%4. ¢.), Topreserve
the real origin of this umupuuufl word, which might
well be overlocked when it comes eventually to
such forms ng these, the author, or m:.hy
havo dosignedly marked the division in the way it
llas boon dono. But the general want of sysiem
and intelligence which a4¢ SO congpicuous in this
Padapithe vender it a profitless task o speculate
on tho causos of tho differonce beteon it and the
similar toxts of the olhey Vodas.

That the Padapitha, equally with the Sazhita-
pilha, substitutes also, as a rule, modern formufum

" -
) A good deal of this is sfmilar to what Yaala (i., 18) reporta

of Qakatiyana., See above, p. ix,
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the older ones which wo find in itho parallel texts
of the Rigvoda, as well as the comparatively un-
intelligent way in which it has boen composed, nro
anmple reasons for assigning to ib w #elafsvely vecont
dae. It has Doon aftributed to a Chirgya”, but

e —— T

1 By Duega (n his G, on Yiska, (v, 4o~4Buhveionm “mohue’
'ty ekam padam | chandoginman biny otenl poadani o {ha nn!
iti | tad Abha%am ﬁpuwnti’f i}hﬁt;hynlrm'uun Whayoh  oinkelyns
gargyayor gohlprayiv alra ‘nuvibitan ||" (Tan) MBS, 2,879,
Durga 1a previous to Buyana (141l contury), and ad hio quolos horo
the old Comunentator, £, ¢, Slkandasyamin, os his authorily, his
giatamont is ontitled to somo conniderailon; bui I do nol ren how
it is possible to wocept tho Kauthuma Bime pada ag Givgya's
work; for, though thoe phrase in question (I, 3406} iy vorrocily
givon, lot us ge0 what elao wo kmow of his dootrine gn olher
poilnts—it 18 not wmuoh :

Ao Ueneral degtrine:

Nol all nbura ave derived fvom vorbg—¥nn sarvind [nvainy
akhyatajutani] itl Goargyo vaiyakavanandm onl "ko” (Yueks, L 12),

B, Grammaiical leackhing.

1, Phonetics.
1, Ao thilv consonenl of oach clana 18 to bo usod as & Minl—-

“tritiyam Gargyal” (Rikprat, 1, 8),
2, Aansal syvareabbaltl follows o yama -“yumun nis
alicya svarnbiakile vitara CHirgyanya” (do. vl,, 10}, '
8, Wo lormod phatya, nabv e fsamiapudyn’ {(do, xilf, 18),
4, o langht o pooulier prenunsfoation of *khy* in sortain
casop: “Ihyalel khgyan kasau Girgynk; sakhyokhynmukhya
varjom' (Knty. Prit. iv., 1G1),
6. Ilo rojoctod tho -y, inﬁnrtgﬂ nftor -0 In oortain oapey
{(Panind, viil., 8, 20}
ol dko asgortod o substitution of svnrite for an udiitin in oore
lain orsor (Panini, viil,, 4, 7).
2 Gremmar,
1, o taught ihok prn]mﬂﬁitimm Liave moanings whon apart

L
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thero is nothing in it to justify this attribution, if
tho Gargya intended be rveally tho old grammarian
of that namo,

That our toxt, howover, had in view {he actunlly
existing Padapiithe of the Kounthumas is shown by
stitra 84 which provides for the 1‘0p{3‘uiti6ns peculiar
to this part of the Siamaveda, ;Lud that (as usod

by the Kauthumas) it is of considerdble’ adsoluste
&

- o - - e —rr

L

{rom noung and verbs, and that thoy modify the meanings of nouns
and veiba, (Seo the quotation fiom Yaska on p. x. above)
#, 1lo taught tho insertion of tho sgama ab in V rud and

fivo other toots (Punini, vii,, 8, 99),

G. %ana of Itis rules mgm@ﬁi‘ng the Keamapitha are also to
bo found in Rikprnt, xi, 10 and 14; and in the 0. on Kity.
prat. iv., 17L,

The Lomaga §ivi professes to tonch Gorgyn’s dootrine, but it
enunot Lo traced in it, v

Thua it 18 obvious that go far from tho Kanthumn pada toxé
following CGargyn's rulos, it adopts tho 1Il';t:ntmf:lﬂ.ry,, viz, that of
Qakatoynna in rospeot of finals, and this is tho only point (oud
of tho abovo) in which wo conld oxpeot to lind {18758 of ONgyn's
riles; as rogards ‘Bvarablaktl’ and “Yamag' tho Bama pada fakoes
w0 moiice of them, If lhe wsual soparation of proposlilons
whioh is found in this pada Do in nccordanco with Gargyn's
viows (B, 8), ik will ho acon thnat this by it8olf hins no forog, fﬂr
the Pratignkhye doos the same (g5, 140 My, o, ) whioh is ﬂnn-
trary to tho docirine of its supposed nuthore

Wo have, thus, a Pada toxt and a Pratigakhya attyibuted,
ouriously enough, {0 rival ggammarians, bub in noithor onso is
thoro tho lonst traco of tho peouliar dootrino of these nuthoritios,
I thon, there iz anything in thoeso stntemonts, so farwagafihio
origin of theso woyks ia considered, it must follow that both have
boon muwch modifiod {n later times and adapted to sull the viows

of the ourrent grammatioal trontiscs,
e i S ‘1.

o
‘{-fﬂﬁ‘ﬁﬂ’{ s

'hkl.
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antiquity is proved Dy tho closo idontity of Norih

and South-Indian MSS.

‘This Padapitha of tho Simaveda has hoon 8o
claborately discussed already hy Irofr, Benfoy (us
I have snid nbove) that it is suporfluous Lo sy
more respecling it, ospocinlly ng tho romaiks just
made will show that there is hut littls to be lornoed
from it." Wero it possible to couclude thui wo
have in 1% tho work of one of the earliost of tho
grammariang such as Gargya, il would deservo the
minutest consideration®; but thero is not thoe least
roagon 1o give credit to the tradilion ns reported
by Durgacirya, nov ig thove sufficiont roagon to
suppose thal this pada texl is even an old work of
the kind, That the N. and 5. Indian MSS. narrow-
ly agree would justify ihe ascription of il dalo
to a poriod not Igter than tho oarly centuries A.T).;
but that is all, and such o dale is long subsoquont
(it isehardly nocessary o say) to tho heginnings
of Sanskrit grammar. DBul it {8 hard to oxpect
{rom the technical litoralure of the Simaveds mueh
information about grammar; tho followoers of {his
Voda had always losg to do with that art than

thoso which studied tho olher Vodus; for Lhom it
was almosl unnocessary,

- e e g

1) Buoh, a.g., ns Drofe. Wobor hag plvon lnvtlm l‘ntlllp?f}llal of
the Blask Yajurveda (Taitthriye). “Tnd. Stwdlen” <iil, pp, 1 g,

% Difforonces, of course, ocour, but nol more tan a . L,
owing to tho oarclessness of soribes, el mu:h o I8 fowmt bos
twoon the 8, Indian M8, °
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Our toxt then is a Pratigiklya for the current
Kauthuma Padapitha, which, as it is, is gpparent-
ly a #elatively modern text formed to suit the
ginag, DBut neithor the Kauthuma Pada nor
Samhita, as we possess thom, agrees with the
letter Of the rules of our text. The first puts 4
where # should be (s, 116). The second, again,
errg in rejecting (final) -y and -w (.5'.5' 159-160),
and also in putting -4 for -s. Tho Cdimentary
raises many difficultics of this kind, especially by
its reforences (e g, 5. 150) to the Aranya Gina
whioh, as we have it, often does not illustrate the
‘rules,, Thus the existonce of the rules of the texi
has not wholly saved the Padapitha from altora-
tion; that the Praticikhyas and Anukramanis have
helped much to preserve theeVedic toxls may nob
bo doubted, but a study of the technical litorature
of this kind will mako it plain that its importance
in this way has been much exaggerated?, and that
theso texts aro, in reality, now much mixed,

»
o

B. Having, so far, detcrminod the nature of
Kauthuma Dadapiiha, which, il the process of
convorsion into lho Samhitdpdtha, is the base
of the following Praticakhya, it is time to consider
the mattor ilsolf of that ireatise,

T - W
1) 8o 'W’hitnag’ﬁ romarks: Taltt, Pritio, p. 424 g, Ath, Pratg.

p. 261 .  Tho Rigveda Pratig. has nof boon festod as yeb from
this point of vimw, but its aoouracy has boon assumed,
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Ii is now dotormined hoyond doubt? that the
elaboral¢ phonclic rules which are to be found in
tho Pratigakhyas refor to the artificinl,oral rocitntion
of tho toxis, not Lo wrillon ropresentationg of thom,
This is what might have hoon oxpoecled, for, thoo-
vetically, no account is, in the strange Indian woy
of looking at things, taken of MSS. Bul o cursory
examinabion®of tho following siitras will show that
nothing is' said of the svarabhakii and yamas amd
gimilar niceties which play such a very prominent
part in {lie other I’ratigiikhyas. ‘The whole iront-
mant of tho phonelic clemenls is also unusnally
meagre and defoetive, and much more like whot wo
find in agini and tho lator grammarians, than in
ihe othor Pritigikhyas. As if Lo mako up for this,
tho first prapithakachas heen tacked on, clumsily,
and withoul a trace of any allompl ab adaptlntion,
It looks like a <¢ixii’ or part of one: and what litilo
is added to tho text—il 18 only Lero that we find
yamas mentioned—is incongistent, more or loss,
with the sitlras; whilo the resh is suporfluous in'
avory way. DBuf this is nob the only informatlion
that wo have on {his subject in respeclt of tho
Stnaveda; the ¢ixiis conbain o gond many romarks,
and that atlributed to G roulnmi v onlively on tho
phonotic clements and on the combination of lottors,
1 siwtil, thorefore, to supply tho deficioncios of tho
toxt, give it hove, so far ag will e uf usg, 2, ¢,

o — Pl . [ T T S — . - -

n By l‘rufr Whilncy.
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omitting the examples of the less importani com-
pound letters, some of which are not taken from
the Samaveda®, and completing, from other sources,
the information it gives. '

(-

b,

U 1y any ono who has to doal with the technioal literature
atbnohod to tho Vodas tho porpotual confusion and nimloss
references to irrelovant mattor ave most surprising and embarrnss-
ing. 'I'his appears not only in the Pratifakhypas hnt evon ix
thro ritual sutras, and considering the animasity tlmii the Brahma-
nag prove to have onoo oxisted betwoeon tho followors of different
Vedas and akhas, it is, at flvst sight, aimost sulllcient to destray
all faith in the valuo and acourasy of theso troatises, In theo
works of the Commentatora this peonliar featuro ia displayed still
more sfrongly, and it often appoars as if the aunthors purpesely
Ilﬁg‘IEﬂEEd thelr own Vedas and toxts to draw {llustrations and
explanations from ofhoers with whish thoy liad nothing to do.
In this way thoe toxts could not fril to be added to By interpolations,
Tho faot is apparent; I think some oxplanation of it will bo found
in the altered position of the prieutPy authors, In the time of
tho Beehmanas, party-spirit ran high, end thoere was a lively
aonge of the awinl consequonees which wduld follow to priests or
thoeir omployer by roasen of any slip in tho words or form of the
ritos pt;ri‘nrnmd. But the Brohmana poriad, in which the several
(hilcha and ritual divergences hecame finally settled, ceased, and

- tlton the Braltmang besanio (30 far as tho learnced wore conosrnoed}
& profossional onsto, At this stago, we know (from the Manava-
dharmagistre and other authoritios) that is was not unusual for
aJirahman (o lonrn sovornl Vedas, and this hias continuoed —though
{ho instoncos are rava-——down to Lhe presond iime. 1ven now ono
oconsionally moots with o priest who knows tho ritual aocording
to more than ono Qukhit, In ikis way tho teehnionl liternturo
would bosomo purcly professional, and tond to bocome genora-
lized to suit tho purposcs of tho priests, buf wonld losefns wo
find {o ho {)io eagg) in deflnifences and aoenrvacy, It ia only in
this way that it is possible to oxplain how tho Commentators on
the Pratipakhyas dorive thoir illndtentions fvom sueh a iumblo of
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'1'!

Tho phonetic troalises of the Simaveda that
we posgoss, obviously bolong to difforont sehools;
g comparison of tho information thay furnish will,
thus, throw some light on the differencos of tho

Calkhits,
The following synopsis will show what mformu-

tion exists (so for as is known) in Lhis rospoect, and
]
also - ag rogards the more imporiani ‘lechnical

literntuwrd of the Samavoda:

—— e maar ey R [T - T

sources s thoy quote; or ito find (¢ ¢.) tho ﬁpnqtumhu oraulpe
glitra quote a practide of the Vijssanoyn gohool (thisiy horadilnry
enomies) without a vomarle, If muat have boon in this way thal
metaphysioal schools arose whioh tenght the unily ‘of Vodio
doctrino. Profossional iniorosts, in shord, pot tha hotler of noas
tarian bigotry. .

It might bo allegod, on tho othor hand, that the Xativiyus
and Valgyes siadied tho Vodaa, But if this over wan ronlly
done, it was in times long agoa, and it muat not e forgoiton thal
mon of thoso oastog woere only allimwaed Lo learn tho YVedas {rom
Brahman toachora. Iivon those who nre, nowadayn, veoolvod as
Xatbriyas in 8 Indin avo not pllowod to vond Vodio texts I
anw, somo lime ago, o MB. of tho Praudhamanorama {(the
woll-known grammatienl work) which bolowged to a au-anlld
Xaottriyn, in which all the quotations from YEdIn works lind hoon
ontofully marked with ( ) by his Draliman (eashor, 8o tlnt
the pupil might aveid the sin of even roading thom!
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It wo can trust tho ‘Caranavyitha’ und Purinas,
abovo a, dozon cikhiis must havoe heen i existonco
a fow conturics ago; but it is now tolerahly corlunin
that excepl, porhaps, the Guiyayann ¢ukha which
must bo vory near tho Jeimimya—the ahove fivo
are all that remainy the information thit wo havo
is, however, quito sufficicut Lo show wlal the rolu-
tion of "these éﬂ]{llﬁm is, and thus to onable us
to infer®their relative importance for oritieal
purposes,

The Samaveda, properly spoakiung, 18 (as I havo
already repontedly stated) to be foundin Lho giinas,
ITere the difforonces between tho ¢ikhiis apro vory
considerable; tho funo is, in some casvs, o, ¢, tho
Kaunthumas and Jaiminiyas, Lolally dilferont; in
othor casos—q. g. tho Kauthumas and Lanny u-
niyas—it diffors move or less, The difforences
also betwoon tho words, as modificd for chanting
by the sevoral schools, is ofton considornblen  'Tho
¢ikhils of tho Siimaveda are, therefove, Samhiti
(or roal) ¢ikhis, Such diftoronces eaisted and
wora rocognized already in the Brauhmana
periodY,

But if we scomo to the Samhitis or the
technical basis of the ga s, though wo find dif-
forencos betwoen the ¢ialklins, thay are nob so
grent a8 what wo {ind in the ganas, and can

_——a bk Bk an

t} Boo my edition of the Samliito panl I adbrahmana
pe 29,
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satisfactorily be considered as variations from a
wrilien original, They are: .

a. The addition or omission of & {ew toxis.

b, A difference in the arrangement of the
bextis?, ‘

. Atrivial /. As rogards the Rigveda,
the Sadmaveda texts appear to ercally agrec in
their differences of roading, whatever @ilkhf is
considered; the #», /, is botween the several ¢dakhas.
Bul even in this wa:y, the difference ig hardly of
any importance, and not more than what is always
found in the different MSS. of any ancient author.
A few Txamplos will make this plain.

The chiof difference botwoeen the Jaiminiya
and Kaulhuma samhitas, in this way, is,
that the former puts in certain cases 1 (p» pro-
nounced zh) for ¢ which the lattet always retains;
t, th and dh are left unchanged in the samhiti,
though, if a single M&. is to bo trusled, the Bxd-
hmana of the Jaiminiyas, sometimes, puts ] for 1.
Tho rulo 15 a8 Iollows: :

1 is put always for d whon bolween vowels in the
gnmo word?) and nol preceded or fg]lowed by o con-

- o o mwrwT—Ff— a4 s - . - o -

1} 8oo Falmintya toxt of ﬁm irahuynhrﬁlunu{m. The Jdif-
foronoe of arrangemont botween the Kauthuma and Joiminiyn
Aranynkn Samhitis is very groat, and elso in tho last part of
the T. A, B,

D B.g intvieRd gjayetd’ (Ar, 8, 87) it romaing unohanged.
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sonant!}, excepl in these words, viz., “date’ (1., T0);
myidaydei (1., 173); myidayd® (i, 213, and i1, 138,
19G6); mrida (1., 660).

This rulo, it will be scon, noarly agroes will
the rule of the Rigvedis by which ( holweon vowols
hecomes 1M, and is moervely a rule of orthography,
But the iwo rules, iaken together, alford somo
ground for believing that two leltors have come
in courso of time to bo writton by ¢, and that wo
have hore a tragce of tho primilive pronunciation
which pedants have mnot succceded in making
ohsolote.

Neglecting, for the preseni, more poculjaritios
of orthography, tho substitution of s for 2 and othor
peculiarities of MSS, thoro is nothing to remark
that is roally of anymoment in the ». 4, bebwoen tho
Kauthuma and Jaiminiya Samhitiis,

The same conclusion has heen, in offvet, alveady
come to as rogards the Lauthuma and Naligoya
texts, These soem 1o he almost idenlical, so fur

——_ oy

t) The oxamples.arve Lo bo found In the Jaiminiyn toxin cope
rosponding to tho Kauthuma ple &, (mnlla); 46, 90, 10§
(lishva); 63 (laspade); 70 (Ilam); 207 (yad vilau); 406 (vilavahy
827 (melim); 433 (sauile); BBY (ilimim); 484 (ailan).  Ar, §,
20 (ito). I have roforroed for thoan to the Hianas rlso,

) 8o my MH. of tho Jaiminiya Samhitdpitle roads, hut this
v ya gooms quostionable.

) e SOy ane on Rigv, i, 1,

4) Bonfey 8. V. prof. P. XX.; Waobor's “Ilﬁliﬂnhu HtudlouM, 1,
p. G, §; Goldschmidt, Ar. B, pp. 289 My,
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as the texts go; so also thoe Kauthuama and
Rindyaniya. ’

It is, therefore, safe toinfor that the SAmaveda
Samhitfs are, compared with the Rigveda, of a
relatively rccont dato, and that they are merely
avtificial compilations, As such, thoy can be of
no use for tho critical sludy of, the Rigveda,
and a3 thoy are subsequont to tho Ganas, thoy
are, intrinsically, of little importance. "The roal
importance of the Simaveda is in the numerous
and varied Brahmanas which ifs followers have
preserved, and in which rospoet it 1s of far greater
interegt than any of the olhor three Vedas,

The trivial nature of the differences, so far as
18 kenown, between the ¢caAkhas of the Samaveda
would Iead us to expoct vory "liftle 7eai differcence
in the doctrine of the phonetic angl technical works
belonging to this Veda, and this is in fact, the
case. Those differences belong to two classes:

@. Differences as regards assimilation of
lottors
6. Differenco as regards nceentualion,

With theso proliminary goneralizations I shall
enideavaur now to present the imporlani pari of
the Samaveda phonetigyl troatises. I'or the com-
binalions of letiers, the Gautamacgixi aflords
tho mosl completo basis; lor tho acceniuation, the

Niradacixa.”
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t(t) Combination of letters ot
Grutamanixi,

atha trayastrizead vyafijandni bhavantiy spie
reAntadsthoshminae co 4 | tadra kakaradsyo ma-
karintid spareis paficavimeatic; entvaro 'nin/tlus,
to yo, 1o, 18, vig; enbvirag co 'shmmag, tocha, g,
sha, siisece bty | anckam vyafijanas yalvo 'pary
upari samyunkinm Lot snayogasaiijiam bhuvati, ane
varaze cp piirvam axaram! || atha trividhaZz sam-
yogapindo bhavaty: ayaspindo, dirupindas, tatho
'rnédpinda¢ co 't1 | yamasahitam ng,r&spit_n]:uu;.mlhujf-
sthair yuktasz dirupindoe;  yamiutaZsthnyvavjam i
'rpapinda ity | antaZsthayamasaseyoge vigeshoe no
'‘palabhyata ity acsrivas: yamame vidyiud; anlad-
stha/ pindandke? | 1)

athd ‘nantyd “vizzgatir bhavanti, to: ke, cu, in,
ta, pAZ, kha, cha, tha, tha, phi, ga, ja, da, da, ba,
gha, jho, dha, dho, bhig oo 'ty | athe nbyik, priica
te: na, fin, ua, na, mag co 'Ly | athi nanlyne ca<
bviirns, to sayamiis; to: km, khm, gm, ghm ity
anantyiintyasazzyogo ‘naniyapurve 'nlyotluroe vya-
vadbhinapindits & {alva yaumn vartante ne same
gayn itid || 2 |]

ey ety r——— —

1) See aiiten 27,
1) Nhndagixa, ii., 2. 8, ‘

anantyag oa bhavol piirve iy antyap oa parnio yadl |
tatrs madhyo yamnos tishihot savarpah purvavarnnyoh [
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atha sarvesham vyafjandanism dvirbhdve bhavati
dvidacixarvavarjam! to: kha, che, tha, tha, pha;
gha, jha, dha, dha, bhi, rahayog ce i1 | hakfarasyai
ke manyanto yadi bhavali rayor madhye | sarvatra
syarat samyogidis kriimati rephahakiravarjam |
tibhydm parasze keamali? | na krito param upa-
dhmaniyinusviivajihvimiiliyanfm visarjaniyaparam
! }:ﬂfz'tsﬂpmty&y&, xaz tsapratyaye® | 2 I

p—

) NEradagixa ii., 2, 6.
nn voepho v hakiaro v& dvirbhavo jayete kvnolé |
no oa vargadvitiyoshu na oaturihe kadn en un ||
Lomuen g. iil., G.
voania vimontir okag ea yesham dvirbliiiva ishyate |
prathamintyis tiitiyag ea yalavalk gashasaik saha [

Do, vili., b-0.
rophiapiirvo haknras tu rephit payam atha 'pi va |
anusvarat pave yatra hakaral kramato trishun )|
anusvarapari/ ershasi na krfmanti kadacana |
tatea kvamanti gashase antohathail parato yadi i

2) Dy. i., 2, B.
rohEbhyam tu prram nityam krfimayanti vieaxandl |
rahas tu yatra dijigyete na kramas tu tayoer Lhovet ||

) a) Tho toxt ns well as the abovo omit ‘Evurub]mlgti’.

On, thig tho Lomagn ¢. ([, &, 2-4) says: ”

karvonulZ kavvini eal *va hariny, harito *ui oa |

tath® hamsapadi nima pafioal 'tik syarabhakiayah ||

karonuwm rahayor vidyat, karvinie lahiakavayok |

harlnim ragayor vidynd, dhnrllion lagakiireyolk ||

tathft rephavikire tu hamaapadi prakivtita |

dhiturephavikarl syit, kikinim tam vinirdiget ||

On thia subjeet, aoo Rlkpr, 1., T; vi., 1088, 14; xiii., 19 xiv,, 26,
Atharvapr. 1., 1012, Taikt, pr. 1§, 18; xxi., 15-10; x%i4 6. 1B,
Yaj. pr. iv., 16, What is intended has rather ovaporatod undor

{
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atha dvyaxarinim udiharvanam: dvau Lidirna--.
ctasmit oo™ “satlami yulhd"; nnd) [Syan nai
gyanti’; “g¢an 1o dovia? (1., 343)% “uuuuyﬁ.mi”h]; jj

[‘y'ﬂ'j jﬂjyﬂtllﬁlxﬁ, (jiil 777); FEE I T T N T T T DO O T T T N IO T B B B B
‘majje’]; pun [fyam mitram’ ‘sandlin ]tutglnww

(., 244y} ce (yad adyn kac en’ (i, 126); s (“-ynfi
guxiti®” (1., 582); “puninas soma” (1, H11) “agnis

Jerer s R e er—ra——r—

rﬁﬂnﬂmlntﬂ gud distinotions, and the mennng of tayarabhakid

is rathor to bo inforrod from thom,
4) Anotlhier nisaby in phonotics wliteh the Gaulamagixw doos

not notios, though it Is aluded to in the toxt (s 114), I8 ‘rangn's
On this the Lomagagixa aays (i, 1. 6-0)
rangas tu dyvividho jheynh svarapave vyanjanaparal |
paritvatal aavernabho vihito 'xaracintakaih || »
tasye miteil tu hyldayo ajomaira in muedhani |
nnsagro tv anunn matea vongosya pueikivtituk ||
rango oai *va samutipanno ne g aset plivvam axaram |
hrasvam dirgham prayuiijitn tisam ndasiky am woynato |
moirikam vi ﬂ?hnﬁtrnm viv masimulasanineritad | .
anto prayujyato” 1"nug'nh paficameil sarvandslkas ||
On this soa Rikpr, 1., 7. 19; vi., 6; xi., 0; xlil.,, 6; xlvy 0. 30
22, 24, Tho othor Yratignkhyaes convoy no Information on this
topio, The Punintyagixe Hlustrates it by wn oxample ( 0 ):
yath snureshirikiv noad faeal? ity ablidblhiuslate |
YR ruugan viiumyut ‘kho avite jva khodnyn! |]
The Yajury, rogonsion adds a fow more diveations,

-

The Naradagixi BRYH (il,, 4, 80}
hridynd uttishthatl rangak sy one sonanlsvaral |
mpidug eai *vo dvimitrag og *dhanva s’ i niduigsnam |}
yatha gruraghbrili nivy i ity abhibhawhiatn |
ovai raugak prayoktavye nileadasye mataf yathd ||

') As thls part is of no importnnos, T tbridgoe tho text hero,
giving (howovor) all tho combinutions nmntlnnml. I Komo engos
the only M8. I invo is doubiful, so I havo put o 9
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samidhi (i, 73); yy; dd; 11; 0 [rigyavarto (Ar, G
iii,, 6, 10) ‘bhuni iti"|—oevamadini || 4 || .

cch (“indram accha” i., H66); tth; ddh; bbh;
vsh; rhy r¢; sp—ovamading || b ||

yaui cd 'nydni yathd karane sarpasimagharma-
rocandbhivarteshu (Ar. G. i, 5, 1—10; App. 2, 9;
i,, 236, 239, 523)....yalave dvirbhivas taiz pir-
vas sAnunasikas | tulyasthanakaranapare krama-
pratishedhaZ kramapratishedhaZz || 6 ||

atha tryaxaranidm .udiharanam: kksh; ccch
(yace chixasi—i, 296); dddh (¢“tvim idd dhi”—
i, 284); gov (1., 370 s, tviggval); ihm (brahma®);
shshn. (vishnud”); eon (“prignis” Ar, 8, 46); ssn
¢*sriprakarassnami., 217); nnk (“sarvinn kimin®);
evamidini || G ||  Iti prathamaZz prapithakas ||

kkhy ¢akkhyatam?®); rkkhe{¢miirkkham?; nnkh
(‘gﬂﬁﬂldu':,m’); tthy n(‘pi}tthyﬂm’);. iifi) (¢Arngo—I.,
564—+ha va ¢ #ija th , 2 3 4™); jiy (pijyam?);
ddhy " (daddhyam’—i,, 113); bbhy (tubbhyam?);
nnsh (sann shadahaZ’); rkk [arkapushpe simny
(Ar. G 1, 8, 14)—“;1'1{]{5 dova”] evamildini tryaxa-
rinam ctad uddhavanaif yathokta® yathokiam '“ L]

atha caturaxarinim udiharanain sayamiya-
mibhyim | sayamis tavad yathi:Sagnis iti—dvau
gokiran ynmanakireu | ‘yajitas’ iti—dvau jakivan

L] s r— bl el gy ———peyra -FEECLL =7 - Fed = b -l

U those oxamples show thai eivarge shiould bo assimilated
to o following Hihllnnt as I8 dono in tho 8, Indian Mﬁb . The
toxt (e, 151) fﬂl‘l}‘idﬂ thig DLoing done, and the N. Imliun MEH
follow that rule,
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yamafakivaw | ‘ynnajmi’ #i dvan jakiran ynmn-
malkarau,] “vidmi hi tva” (1., 317) iti dyvan dajen-
rayamamis tavad | cagno’ ili dvan galerau samnato
., 61) | dadhayamamnkiieaZz: “bharimo *dlanait
krinaviimi havifishi? (i, 418) | «gribhpate™ (1,
5G4) iti babhaynmanakiiviZ | «onmridm timi* il
dadayamanakdraZ | «sa., . .ma” iti dadhayanania-
kiviiZe | “pipmi” iti papayamemakard? | viliuba-
spuparno (1., 125--9) | talnyamanakern ily: <asyn
pratnam anu dyntam” (i, 100)—ovamadnm || 2 ]

atha yamavarjitindf yathit: “udan nyng vil?
(1., 279) fadanayiZ | «kirshman viji? (., 190) ik
rashashamiiZ | «yad vidiiv indea yat sthire® (in 207)

iti talasathiiZ | «candrami apsvi Inta’ (i, 417) it
i

papasavilk | hm‘mymm (1., 268) gagadhayns: vong-
gdhyd shau ho” | “]crltqmm” iti tafnsanad | < pui-
kiiZz” iti nanakatiZz | «sthicapsnum” (i, 327) iti
papasandZ | “pranlk sue” i nanakasad | keygviras
thantre (1., H11—72) | rajojayis: “muy ]ymnllnnlm 1w
hshsL:tya;” (1, BLT sdmmmy—ovamiuling || 3 ||

wpreikhifiis tnehy avohanti™ iti yalnhnynk |
tathi “abvrateZ™ iti habavarnZ | “smmrajnievig
rvam” it cagarsavad | mebsyaxe’ 4 Gatesiynd |
grautakaxe (i,168) nanadara/e: “indrayn madyang?®
‘ayajvync il JajavayiiZ | skdrpya™ it rananaynd |
‘vargintya’ ili nanatbayii/ | ‘mels:tm (?)'t1 hakalnsn/ |
rathtentaro racaenyik: "pm Lt byw dare t-y.w:LLu
L, DU Vi o 1111” (1, 233 in R Goy ovamidind || 4 ||

N
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atha pafcixarinam udaharanai yathi: “jyotiv
gaur ayus tryahad” (sfodhe) i sasalavayds | sat-
kshiputye’ 'ty nanakashanaZ | “tasmint svatantire”
iti nanatasavis | “vigvapsny&d” (i, 1181) iti papa-
ﬂn,na.yaﬁ: | nmm,]:u,shawaﬁ payasi (Av, G, ii, 3, 8):
ague yutikshva hic 3 ya tava” | tviirshnyo’ ili ra-
shashanayi/ | “gagdhvyii c, Mho” (i., 263 sdman) iti
gagadbavayas | ,.... 0 iti fafajavaydz | «....."
iti nanatasavaZ | tArxyasfmni (i, 332) Takakasha-
yak: “tarxyam 1ha ¢, 843 hii” ovamidini |} 5 ||

atha sayama yatha: ¢sa budhnya® (i., 821) itj
dadhayamanayiz | “dushvapnyam” (i., 141) iti pa-
payapanaydz | “sivpar®jia” iti jajayamanayi/ |
“patif vo aghnydnim” (ii., 860) [iti gaghayamana-
yi#] | ssalkthnd’ i1 kakathayamanakivil | «. ...,
oo it sasatayamanakAr®l oL L oLl
itl gagadhayamamakaris | ‘mirdhno vigvasya’ iti
ra.t:lsbdha,yammmlmmfz | kvvo: rajajayamamakard ity
“ghodhy agnir Jma?a” (ii., 1106) evamadini ]| 6 |

atha shadaxar@nim udaharanam | ange ‘caxmy’-
“adau (! ?) iti dvau kekiivau yamamakarayakard
iti | ..., ... . 1l ralatasanaya d
1ti ragagadhayamamakariZ || 7 ||

atha saptixaram ckam udihrifam priticikhye?:
“bra hi bre hi ywikshvg” (1., 801 5.) iti danakasho-

- y — e e — i — - L T

t} Ioro and in somo followlng oasos my MB, is g0 nmrupt that
it 18 impossible to mako out what is intendod,

2) Phe I[{ilctn.nfl av. containg no such stetement; this must relor
thon to somo ofthor work,

F I
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shashavi/ | gautameno klawz: na saptixariil para/

saffiyogo. bhavaly | oshi sahasravartmilminivarii-
vibhishila safiyogacrinkhald nama simavedaniban-

dhandt simavedanibandhanit || 8 |

| Iti gaulamagizi samiptii )]

h)  LAccenluation,

The subjeel of accentnation is treanted in {his
Pratigikhya in a porfunclory way; what is given
is just sufficient to construct the Samhitd from the
Pada loxt, bul is quilo insuflicient {o enablo any
onc Lo understand tho accentuation system now
genorally in use! for tho Siamaveda Yada and
Sazehitd, which is a usclessly compliented way of
exprossing the Rigveda accentuntion, as hag heon
proved by Bonfoy and IIang, As rogards (ho

notation:
There is some difference belweon Lho syslems

now' usod for the Padn and thoe Sazhilit-

T— ——rn el -

1) Many sysioms Jjave boon usod; somo vory complionted, il
none oxact.  Tho ayslom by numbors sooms to have originated
in N, Indla; it way inlrodncod i:g‘u tho Boulh about o contury
ngo, 14 is wsoloas to dlsouss tho variouns systems of wiitien aos
conts pa thore is now not tho leasl doubt that thoy aro wmedorn
and arbitrary attempis to oxpross the Loaohing of the oix.s aul
similar books. Tho oldor & Indien 8 V. MSH. shaply mwh

udatin by o

X



XXXVill INTRODUGTION.

a. Tor the Pada? a comparatively simple
system is followed: .
Udatin ig written

1.
Svarita, ......... 25 20 (or 2r)¥ if following

290
udatta in & word, and—12 if from gandhi,

Anudatte is writlen 8.

But where udiita follows anudatta and thore
is no svarita immediately afler it, thisy ndfilba is
writton 2 for 1.

5. Tor the Sashitdpatha & more complicated

system 1s used:
Udatta is writlen 1; butif directly hefore anudit-
ta, 2 is put. If no svarita follows, it is marked 2.
Svarila is marked in & number of ways:
2 = gbhinihita~, taivovyaifjoha-, firevirdima-, pi-

davritta-—svarita. A
2r or 20 =jJitya-, xaipra-, praglishio—svarita.

31

1 2 v jitya-svarita al beginning,

A ——— )

Anuditia is exprossed by 8
"

The fifieen sfitras (51 1o 65) ix which acconiya-
tion is disposed of by the text furnish vevy litile
information also ag to-the theory of the system
this notation figures; I shall, therefore, give now

fram

—p—l—y

1)} For this, T 1tso & CGrantha M8, of my own.
2) In 8, Indin o i put whore in fha N. Tndian AFHE. 1 {2 nand
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the verses of tho Naradagixd!? which refer to this
topic, togethor with Bhatla Cobhikara's Common-
tary from which a moro complelo notion of the

subjoct can bo gathored:

Narvadapixzd, I». 1, kh 8,

ata frdhvam pravaxyamy arclknsyn svavatraynm |
udatiag oft 'nudaitag on tLitiynh svariteh svaral ot

yo ovo it ity ukiaf sa ovn svaritit parals |
pracayeh procyate tajjliate nn oft *trd 'uyab svarinioram || 2 ||
(. evam samisasvardnushangena kimeid pig-
yajurvishayas laxanam uklam; idanim frcikasva-
raniriipanam pradhiinyona kriyate | viefis ﬂalmﬁlm
‘Breikam’; cagna & yahi” ilyddikesyn granthasya
safjiiil | svaratrayom’ mukhyatayi|dreiko pracaya-
nighatidayn/ | syarvilavigeshiid eva svarilasyn saplo-
prakaratd pratipidyato |

varnasvaro ‘titngvarah svoavito dvividhah smyital |

matrike varpa eval Nu dirghas 6% "eoneltid ant ' |l &
e tu gaptavidho jlieyad sviteak pratynyndarganit |
padona tu sa vijfioyo blavad yo yatra yidlgak | L

C, svm'ym.ﬂ, udiabtinuditlamadhyo uecciivyaln
1h1 *ﬂmmtm’&“ Byarita Lyigoshariulhyi dhyotyibhir
ucyalo; vlqtm’hﬂ.’vugnmmtu | yena saplasvirasvi-
riipasye proatyayasys darganpvagamiil saplasvard

v - - P - u .'lﬁ' Lt TETHEE R o R SR WYL

1 This troatisg vlalms lo bo o Vediiga:

samavede tu vaxyrml gvarinim eardtam yathi |
alpegrantham prabhiitietham griavyam vodingam wilamam ||
('L] H} In}

I



x] INTRODUCTION.

vijiidyante svavasyidl 'pi svariipavigeshivadhiiranas
kfivyam, nd 'valepaZ kivya ily ucyate |

sapta svaran prayufijita laxanam ¢ravanam prati |
gonryair vilitam gastram putragishyahitaishibhi’ I & |

C. mahatd prabandhena svaralaxanam puiri-
dyuddegend ‘rabdham fdciryair atak grotavyam
sapte svard nityils | laxanasyn pradhiinyid odard-
rtham upldinam uccanicavyatiriltame svaritasyn
yan nd 'vadhdryato samyag ili tadvigesha®virapari-
jidnazze kuto hhaved ity uoyate

neondd neopteran nk ‘st niekn nlontoram tathn |
vaisvaryo avivasahjliaydm kim athanam svava ueyate || @ ||

G, vaisvaryovigishiasvaratvena yh svarasafijiia
tadvishaye kisze svirasya sthanam uwdattinuditto-
vyatlriktasyd *bhavit | alro *ttaram:

uconnionsya yan madhyo sadharanof iti grutil |
tam svaram svarasabjiayam pratijananti gaixilkal N7

C. udattinudattayor ma,dhy&:ryitti vad riipan:
‘sidhdranam? ity evaseripd ‘qrutiv’ ya ‘tam svarams
svarasafjidyim’ vishaye ¢ixfidhydyinaZ ‘pratijana-
ntl 41 | ndaltinudiltavat svavilo 'pi shadjadyanu-
gamo bhedo sati svarvitasya bhavatl 'ty ucyato |

udatio nishidagandharav; anudatio rishabhadhnivatau |
gvaritaprabhavi hy ote shadjamadhyamapationmil | 8 |

C, jihvimiliyepadhmiiniyayor api varpaikade-
gayole svarnyogas || pﬁLh{ﬂc prithag avagantavys
iti protipidaniyo ‘oyato | *

yatrs kakhapar® Tshmd jihvamulaprayojonnlh |
tm alhi "fifpayon matedm prakyitysl 've tu of kald || o ||
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&

¢, jihvamilasya proyojanabhuld jivhimile-
prayojand/Z  Lkakhnu paran yasylis Lim miibrio
ajfgpayot | matrilvona prutiyﬂﬂa}rnt | yabnz pro-
krityal 'va svena riipens si kalit yooruinlnensynd
kadegabhild upadhminiyngya laxanum  olul |
agomad kapardine” (Rigveda 779, 11); “ywd puvi
minir”’ (ii., 646) ity wdwharaniini |

jatyald xaipro 'bhinihitas teirovyalijana ove oo

tivoviramal praglishtaZ pidavyittag on snplamak | 10 ||
gyixdnam ahem ofesham prithag vaxyami lnxanum |
uddishtinium yathanyityam wdeliaranam ova on | 31 ]

(1 mak Prapithakak)

C. svAarasaptakindz ndmani nivdigyanto |
laxanabhedapratipidanirvtham || closhiize lnkanam
udiharanam ca kathyale ||

»

Prapathakn, 11, khanda !,
L

sayakaram savam va 'py axatnm svaritom bhavoet |
ne ¢o 'dattam pures tneya jutyasvirnd so uoyate o || 1]

C. sayakirena savakiirons v yad axnram
svaribam vartato | ananterasz ca uddillas togyn na
bhdvali sa svare jilya#; padamadhyasthalvil svie
bhitvikaZ | “sajityona” iti (i, 404) saynleenm |
“«Dhir bhuva’Z swar” ibi sovakivom |

i-wvnrnow yado 'dattiy iipadyoeto yavou kvaoll |
anudiitto pratyayo nliyam vilyit xaiprasys lnxngim (I o[

C. ikfirn ukiro vii ndiittaZ paddadmim alewroni
nudittona sazhildydse yakivovikienvalysd svavito
bhavati so svaraZ | xayib parasyn proranil xijnu-
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svarite bhavataZ | xaiprak; ¢“grushti agne” ¢gru-
shty agne” (i, 106); vidhu'<angaZ’, ‘vidhvenga®’
iti |

e-g-abhyim udattabhydm akero nihitag cn yak |

akaram yaten lumpanti tam abhinikitam videh {| 8]

C. - ckiriid okdrdd vo ’diatiad ubiare yo 'siv
alkdro nihilo nivaritaZ | taz yatra lumpanti ckéra
okivo v pravegayantli sazhildyize tam abhinihitam
pirvaval praxiptam svarilagz svaraz vRlng | «te
'manvala’ ityddi (Ar, 5, 22) |

udatéapfirvam yat kimeis chandnsl svaritam blhavet |
esha garvabghusvaras tairovyalijanam ueyate Il 4 ||

C., eviunvidhanim svarfgdm hahutvid bahug
cii 'san svarng oo bahusviivaZz sarvatra rigvede
yajurvede ca bhivit sarvabahusviraZ | vivodhiva-
samens vyajyata iti lirovyailjana ova tairovyafijana
“filaye” (1., 10) «vitaye” (i, 1) it;rﬁdi |

avagralnt param yolva svavitam syrd anantaram |
tirovitamam tam vidyod udatte yady avagrahal | &5

C. upasargo ’vagrihyato tat tatparam tasys
vii padasya makiiraZz prithak kriyate ity avagraha
nditta’ tosmab paras svarvilam tivovirdma/ pré-
ptas | avagroahasviraZ: ¢vishkabhite” (1., 378)

ikaram yatra pagyoyur ikaronal 'va samyuntam |
ndattam anudiattona pruqlisﬁtnm tam nibodhata I 6 1]

C. ikfira udatia ikirend ‘nuddttena yadi samzyu-
kto bhavati tadd svarilam praglishiasvira ucyate |
“adhd_hi ndra” (i., 400) ityddi |
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svaro oob mvaritom yalve viveitth yabea samhlti |
otaipAdEniaviittnsye laxanan gastracoditam 7|l

¢, svare 'xare akiridau yalra yalra avarito-
snazhitii e plirvons padena so yadd vivyitlo vibha-
kto bhavali tadi pidintevrittaZ pidavrittasvarilo-

svarad saptamad | «ka vz veda” (i, 297) ilydi P"

jitynsvarah “sejatyona’ %orughty agno xalpra uooyato |
Yo ‘manvati” 'bhinthitas; talvovyadjans Yalays” | 8 )

! L
tiyovirhmo “vishikabhite”; praghlshio “hi 'ndra glrvanai® |
padaveittal “la T voda™s svitrah sapial 'vamidayak || ¢ ||

C. clokadvayokiiny udiharanini pitrvam ovo
ktani |

ucond ekitxatit piirviit svaryate yad ihi 'xovam §  ®

gyarRnam j Ttyavarninim oshi prakritic uoyato | 10 ||

C. jatyasviram uddbtanantaram varam ueei-
ryamanam axarasz syaritase svirasanjinm bhoavadi
't sdminyalaxanim uklam |

oatvaras tv adital svaral kampam pushiyantt ¢ istratn/zs]
ndiitto val 'kanice vii—*4julivo 'gnis” tatra davganam | 11 ||

C, ikitrinla ukivintepora whkiveed  dviynpuarae
ukirasandhyaxarn iti cabviteaZ gvareZ udabben nico
muditie v okasmin nico pavabe dditaZ adiblingnm
kamapam pushyasti pratipidyanto | kapiZz calad-
riipas; svaraZ kampa ucyate | “upn v juhvo 3
mama” (il,, 890) iti sandhyaxevodibarapam | glo-
kiinurodhad vyavahilapidopidinens undiharayam
uktam | “upa tvii.. ... haryata | agno. ... nad?
(i, 890) | juhvo ’gnis talra davganam it |11
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C. caturndm svarindm kvacid dhrasvakampa-
tame kvaeld dirghakampatvam by ha: .

iknranto pade plirve ukire paratal sthite |
hrasvaleampane vijuniyin medhavi ne 'iva samgeyals || 1 |]

ikfli anto pado cal 'va ukivatva podo pado |
dirghaknmpan vijiniyde Yohagdhy T shv” iti nidarganam || 2 ||

trayo dirghits tu vijfieyi ye en sandhyaxareshu vai |
“manyd pathyd na indeabhydm®: gosha hragvi/ prakivtitih)] 8 ||
C. «pdhy 3 uta dvitiyayd” (1., 36)%ily ukive
hrasvakampas | ¢gishitam anyad ndibyitam || udatta-
plrvasvaritasz svarapraptazz kvacin na bhavafi
udittam eva bhavatl 'ty ueyate ]
axokanign wdottanam anudnttal pavo yadi |
olvekampon vijuniyad udattals pratyaye yadi | 4 |
C. dvitryadinim undat{inam anudiittaZ paro
b x - by 1, K
yadi blinvati, tadd dvitiyo triliye vo ‘ditta’ para-
tal civakampasaijiaka adys ndatlo bhavali *ty |
Htr,)ffimbﬂ.lmfz” (Rigveda 575, 2—eamy); trinena (?);
‘givad', wwivakaZ’ ity adhyetpiprasiddhalk | «adib pra-
tnasya’ (i., 20) ity ddau {rayinim undattindm paro
mudattaz tgivakampa’ ity udattavishayd safijid |
tagya vishayoe *ti piirvoklam avieeshono ’‘cyate |
yotra dviprablyiting ayur udttnny axecini bu |
nistn 00 fooani of pavatas tatvo "dittam vidur budhid |} & |
C. nicam udattan®nicil pavam udiflom piirva-
gya plirvayor vi pavata ity avthaZ! |

Prrairk T — Ay o Wit =y -

. .
1 have only ano M3, of tho Commeontary; what I have givon
of it fu,lﬂ'\'ﬁ iH’I thﬂl‘ﬁrﬂl'ﬂ, n‘lﬂ'l'ﬁl" nunticiannd
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As regards tho rules aboul letlers given hy tho
Gautamagixf and the other similar treatises quoted
above, it will bo scen, at onco, thatl the only mattor
of any importance is tho rule regarding the dupli-
cation of consonants; for the lisi of compound
consonants is, so far, vory dofeetive!, ‘

About tho duplication of loltors the old Gram-
marians differ somewhat, bul thore is nothing
peculiar Hore; ihis ¢ixid, however, puls in tho
plainest light the utter absurdily of npplying theso
rules to writlon texts, for il is ovidoni thal thoy
only refor to the artificial style of oral reeitation
which is practised by the reciters of tho Yeday; tho
pronunciation of most of these long and monstrous
groups of leliers is only possible hy some theory
of syllabification sueh as we find in all the Dridi-
‘clilchyas. .

It 18 porfectly sale to infor that these rules
wore never intended to apply to writton {texty, for
they are almost complelely?) negloeted in inserip-
tions of all daltes and in the best. MSS, The
tendbney in Indipg during the last fifbeon hundred
yoars, has beon to simplify tho mothod of writing,
and it would be irralionnl now o onter on n
rolrograde movement for which the grammaprs,

w

— Tk =br—rrwr = Ll e e

L Ofr, e g the Hat in Boenfoy's “Vollst, Grammalil,” pp. 2140,

Evon to this additions might bo made,
% Tho oxoeptions nro the duplication of ﬂtmfn bolore n vowol,

and whore n consonnnt follows r.
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in realily, furnish no argumont, Il may evon
bo doubled whether the introduction of.X and ¢
for the jihvimiliya and upadhméniya forms of
visarga is advisable; these forms had both soparate
characlors in the alphabots of the ecarlior conturies
A. D, but for nearly a thousand years they are
utterly obsolete®, Nor is 1t possible to justify the
usual limitations as regards the use of » 1o express
a nasal; the besl MSS. and the oldest inscriptions
uge it undor all circumstances, though® not consis-
tentiy. -

Of the value of much of the phonetic rules
that we find in the Priticiklhyas and Cixds it
18 possible to have serious doubts. Long heforo
they can have been writlen, it had been scriously
doubted®) whether the Vedas® had any moeaning,
and this is sufficiont proof that Lthe Vedas had then
become, more or less, unintelligible., The modern
mode ‘of recitation of those sacrod texts, which ex-
aclly follows tho rules of the treatises mentionod,
is a kind of patter song’ or artificial and nnnatural

wrarTe U a— ’-lm

1) oo my “Blomonts of §. Indian Piﬂfﬁﬁg‘;ﬂph‘y" 2nd odition,
plale xxiv,

D1 havo only mot with one M8, (of the RJolavakirs Briahmana)
in whioh upsdhmaniyn ocours ns @ ® pa, but thig M3, doos
not give jihvamiiliyan, o

o) "Plomonts of 8. Indian Prloography”, 2nd od, p. 80,

) By KXnutsa (Seo Yaska 1, 158), Profr. Max Miillee (*II{bbort
T:ootuires,’ p, 139) thinke this is n more niclname, but allows
that “tha unquestioning 1evprence for tho Vodas mnust have beon
on thoggnne bofore tho days of Yaska and Panini"
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recitation”, which cannoi really reprosont tho
primilive way, though il has cerlainly beon in
use for centurics perhaps evon some two thousand
yoars,

Nor ig thore anything peculiar in the accontu-
ation systemn of tho Samavedn Arcikn as taught by
the Niradagixii; apart from n few amplifications,
it ig the same as what we find in tho thivd chaploy
of the I}igvﬂda Priaticukhyn and in scattered pus-
sages of the Taiftiriys, Véjnsancyn and Atharvm
Pratigikhyas, All those treatises, like the Niarado-
¢ixdl, abound in aliempts at precision and in usoloss
{echnicalitics and refinemonts, but thero is nathing
that can bo made out 1o bo a real and uvssentinl
difterenco,. |

One peculinrity in the Simavedn accont-
notation descrves nolice, the subslitulion of 2 (tho
usual mark of svavita) for 1 (tho mark of uddiitin)
when the aceent marked is actually uditte, bot
no svarita follows, As I have already proved
elsewhore?, the author of the Nuradacixn and
otheis atbompt 1p identily, absolufely, the nreenis
with certain dofinite musical notes, That tho ac-
cents, as now ubbored, agroe move or less with n

&
1) Phis 1s clomly evident fiom The minute altontion paid o

dotails. 'Tho corrcot promunciation of & langungd in actunl wse
dopends rathor on the tono glven Lo phrases as w whole, not to
. - - ”
minute detalls such as tho Pratigakhyny notico,
%) «8amhitopanishadb: Bhmane”, profs pp. vi. Vil nbova n, x1.
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musical chant cannot he doubted, but this peenliar
subsiifution of 2 for 1 shows conclusively thal tho
pilch of the accents is merely relafive, and that
the attempls to fix them adseluiely by cortain
defirsite notes 18 merely one more instance of the
spivit' of artificial systematizing that meels one
everywhore in Indian literature, It is also another
proof ihat tho systems we have are relatively
modern'’, )

That ithe Samaveda Priticdilkhya is relatively
later thau the other similar trealises will appear
from the very concise and arlificial language in
which the rules are expressed,

The passages given above and the following
lext will show that ¢akli differences have very
little to do with orthegraphy” Tho aunthor of tho
‘Dharanalaxana® quotes the Naradag¢ixi
with approval, o there can be nothing—heyond
the curious substitution of 1 for { which I hinve de-
soribed above-—that constitutes o difterence hetween
the systems of orthography used by tho followers
of the Jaiminiya and Kautlhuma c¢ikhis,
I havo carclully examined soveral Jaiminiys MSS,
but thoy are, so far, in no way Hiflercnt from ihe
Kaunthuma toxts, T]l% ouly differonce as regards
tho chants thal the Dharanalaxanns mentions
1s, that, the Kauthumas and Rindyaniyasg

Aripl——_ ol e -.u...u._m —ra ————r —— —— ——

) O, Koyy vomarks on tho Greok agoontuation: “Luuguagu;
its Oegin and Dovelopmont” (1871) pp. 487—410,
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have seven notos, whoreas lho Jaiminiyas have
only six, In rcalily, the Jaiminiya chant ig
vory different {from that of the Kauthumag, but
this could not be explained in such a troaliso,
The differonces belween tho Naigceyas and
Kaunthumas must also bo small, Tho toxt and
C. mention four®, but only three could he noticed
in written texis®. The texts of the Vedic Same-
hitds, as%oe possess Lhom in MBS, howovor, usnally
follow tho accepted rules of Soanskrit Gramma
rather than the directions of the Pritdicilthyas,
From avery poinl of view, thom, it is ovidont
that thero is no differonce belwoeen the Simaveda
Qalkhas which cannot he supposed Lo hiave arison
ont of varialions from a writton original toxi,
Profr. Kielhorn has lately? advancod that «ihe
Gixads are based on the Pratigikhyus” bul
this 15 a preposition thai requires, I think, considor-
able Hmilation. A cerlain amount of matler is,
no doubi, common 1o the Gixiy and Priti-
q&khyms, bul this is nol vory Inrgo, and tho

e remr e A [ el

1)’ l}lmmnnlntmm.n ”ku-u,’a gaplie  pradaeitak ELI learalid
Rannyaniyad Wanthamoe on ] athn o gite #hi]-
vattind same U JaimindA" T oam now of oplulon thet the
JaoiminTyas are moroly o subtve~gikhit of Lho iltyd-
yana-Talovakiira sshool. A ogpy of thiole Grihyw o whh
a G by Qrinlyvasn has jusl como inle my possosslon, sl
(ko thelr Qvautnsutra) It s attrtbulod o a Jajmlint,

2)gs, 5O 159 162; 170,

Y Tho thce Iast mentionad {n note 2,

Y indian Antiquary,” vol vhy pp. 114, 108,
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difference of scope hetween the bwo classes of trea-
tises is great, The Clxas oxhibit the cloments
of phonotics, espectally as found in the Samhitis;
whereas the Pratigikhyas are intended mercly
Lo show how thoe Iada is converled into the Sawe-
hitd.~ In some ways, it iz difficult to understand
tho last without the help of the first, and the mattor
of thoe Cixiis musl, it 1% obvious, have been as
important in the carlier stage of Vedic "studios as
that of the Pratigikhyas, For if the language
of the texts had alroady bhecome unintelligible,
how conld the pronunciation have Leen preserved?
The meuntion of tlie actual contents of the (ixas,
aid by this name, in the *Taittiriyopanishad shows
that these little works are of by no means reocont
date. In thejr stylo and method thay are most of
them, certainly primitive, but this does nof exciado
subsequent vevision in later times; lwo or threa
are avowedly rocent compilations, and, as such,
should not be taken into consideration. Gram-
malical studies in India began with analysis of
the Namhitis, bub in course of tima Lhe syste-
matizers turned face and based thoir art (e, g.
Phnini) on Pada texts, in whick thoy have heen
followed to tho proseul day. The (fixils have boen
modified undor theso influcnces to & cortain extent,

T AR e A

e e —r T Al bl

Wi Lty s e T ey T gy r Ty A — M - A e -

1} Cyr, Briyage's romopka in his proface to his €, on the
Rigvodns od. Max Mdller, i, p. 84: “tasmad syarnvarpidyapa-

FLdraeartifeiyn ¢ixfgrontho 'poxital.”
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but, in subslance and tochnical Lerms, thoy belong
{0 the older school as do the Pritigikhyas.

¢, The Rikianiravyakarans has o poculiay
gystem of technical terms and an artificial style
peculiar to it and to the Simatantra, and also, in
a loss degreo, to the Ihullagitra; here, unfortu-
nately, is anothor instanco of the olaborule and
futile ingonuity which {s a charanctoristic of Sang-
krit literature.

The technical terms of the Rillantra are distin
guishable into three clasges: 1) Artificnl words;
2) Mutilated words alveady in use; 8) Technical
words already in usc, Tho fivsl two nro the most

characteristic,
1) Artificial words, Thoe following occur:
Biiere Stmatantra:

af = pﬁdﬂmurdlﬁyﬂ 112, 148, 8. g Ly 10, 1,

an == padadi 75, 1 il 7, 8,

khid = piRdopantiyn 140, {,0,7 il £, 10; v, 8, 0.
en = dirghibhavati 247, 255, i, 10, 8, ’

na = paddntiya 148. v 4y L

BAD = SAMYOEA 27, 40, 969, f,; 8 4; v, 4, 1,

The above will make it evidant that all thogo
torms of the art belong to tho system of the Sima-
tantra, and that~treatiss presents n largo numbor
of other similar words which ave not to bho found
clgewhero, Such aro: gi”? ity iy, iy o
names of tho first five noles; ta® = Lrimditra; nu? =

- A

Vel, 1,7 Vvl, o 6. % vik, 4, 0 ~8 1, ¥ vii, 5 4
E‘} 1'!]. ]D' 10; ?iili ?‘ ?i ﬂ} vl' 1’ II 5'} il, ‘i‘ H; i'i} ﬁj-E
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samprasirana; it = padinta; wii® == parvintla, and

numerons olhors.

A rvemarkable peculinvity of
both the Riktantra and the SAmatantra is that
they have no sparibhfishd?’, and, hence, 1t is ne-
cessary to gather the meaning of these terms {rom
the seanty commentaries.

A larger class 1s:

2) Technical torms lormed by mutijpting real

words:
aynk = ayukta
ara = axpla
ud = udntte
rik  a= ayolka
xn = axarn
gron = grama
gha = dirghn
ghn = japhn
thya == kanthya
ti = gall
da = pads
bha = stobhan
ma =2 yirama
mat == prakiitimat
magn = samilss
yuk = yukta
'R == DPArS
" =1 ropla
" = BVAri
ranfk = laaan
1) v, 2 8.

— el e -n b B TT R T T W ) (=T T TN -

Stiira:
2592,
2haG,
51, 156.
164.
288,
118.

Stamatanira:

Eii’ 2’ 1!
v, 1, B; vil,, 6,

(f

50,08, 108, 112, i, 17, 8 il, 7, §; iv,»

118, 148,

086, 287,
147,

29, 110,

69, 272,

150,

54,

64.

1, 136

00,

270,

107.

28, 073, 93, 119,

i, 8, 8—6, B.

?I‘, 1’- Bi
i,, b, 2.
vy 1 V.

i1, 1,

lil,, 8, 9; iv., 10, G.

ii;, 8, 1,

1,,8,8;il., 0, 63111, 8, 4.

QI] TI [;""'B! 101
‘F"’ ‘.[" Hl
ii,, 8, 8; v, &, 6.

109, 257, 265, 260,

181,

7 1., B, 0.

whr

~—roardbSitra 27 oxplaining ‘san', s the only Instanee [ have noticod.
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Siilra: Saralaniras f
rga (g} = varga 18, iy 0, B3~ 10, T3 v 0, 1.
lap == lopn B3, 160.
vat = udnttnyvat He.
vya = tillavysn 241, vi, 4, 8.
gandhiyas=s sandhyaxara 906, 8.
sthi == antagéha 1614, v, 14, 1,
By 0 = ralinsya A vy ¥y 1,
BYR = lragva 26, 150,
qhniin <= Uslimin 21, v.,, #, %
»

It must Le remarked thal both in the k- and
Sama-tantras the use of these clipped words i
not consistent; the full word is often uncd, and
we also moet with more than one abbrovintiun of
the same word; lhe systom is, therelory; only
parlly developed in both treatisos. '

The Riktantra and G, nlso present o nwumbor of
technical torms which are, more or loss, common
to it, the Praticakhyas, iho Samalantra and some

Grammars!?,

et e —— —aa———r o

) Connooted with tho systom of foehnleal ovms nnd sy mhiols
is tho pocullnr way of guoling or roforving to wimoan whioh
hora—gamd in othoy troatises——ia distinetlve ol tho B, Y, tochuiond

d

-

literatme., &~
I, By nemes. 'Thisld tho oldosl system probably, wnd 1k fo

Lo found in both the Hl{ authuma and Talavakara Bralooanas; Hual
hevo agam thore fe w waul of prooision, 'Tho suteos hnve thesn
(08 naod in thoe Brahwmenas) and otlior pames pesunbier to thems
golves which nro known ng 'y and wawies, st thas thes ron-
fusion is groat®, Thia moethod alho & vgod in the Samabuntrey

and Phulloaguira, “
-3

|
_*The following ooour hoips nigarn 117 syjona 128 sun-
avidn 11,  Qlhors ovour fn tho ¢, .
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Such are axara; aiga; abhyasta; abhinidhina
upasargd; ckavacana; namin; nishthi; pada; pra-
tyaya; mitrd; lopa; varnas vibhakti; sandhyaxars;
samisa; -stha; sparca; svara; vyaifijana.

These words belong to the older or what I have
termed the Aindra school of Grammar, and where
any of tho words in guestion are used hy Panini
it is with a new moaning—e. 2. pratyaya, which,
here as well as in the othor Priticaklfyas, sim-
ply means ‘what follows’™ in rospect of words and
latters in a scntence, but in Pininl means ¢a
suffix'¥, The Civasiitras, which are character-
istic gf Panini’s school, are not used in the
toxt *or the Samatantra,

The Riktantra and the S&matantra thus
belong originally to the primitive system of Sans-

ETETET bl W T e

IL By the first word or syllables, 'Fhis appenvs as oarly
as the Somavidhanabrahmana*,  Iore the ovxamples ogour only
in the Commentary.

ITL, 7y some distinofive word, This {8 gomoiimos dond in
tho text,]' and wo also find mere wordas or parts of words quoteds:

(ripagrahona}.

D ¢ O, on s 22, 28, 49, &4, 68, Tl, 767 77, 85, 86, 88,
101, 108,

%) Prnint vi,, 1, 70 ote, -

) T oxaludo tho medifled aystoms found in the iniredunctory
pr up ttg;h nler ng it is nlnurl%\nn part of tho urip;irml toxt,

o, -

e L

e

*Snn e T XXX, of the proface to my edition of tlm
Eﬂmuvi{lhunnbmlxmnnu.

T Iorg wa find instancos in gs. Idd, 274,

1 ss. AT, 68,378, 77, 78, 82, 88, 86, 121, 122, 168, 20L,

O, 261,
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krit Grammar, bui they also show a pocaliny sys-
tem of technical torms quile as avlificinl as, bui
totally distinet {rom those unsed by DPinini.  This
peculirr development shows thal thoso bwo trontises
are not carly or primitive, bul, in tholr prosent
forms Dbelong Lo the systomatizing nge of iinind
and the siitra writors. Dul oven among Ltho works
of {hat age, tho Riklanira nud Samatantes must
come late, The stiva siyle of hoth is highly dove-
loped and most ariificial, and thero are soveral
indications in the Riktantra that it has beon re-
vised by Panini’s rules. Tho form lup (for
lopa) scems 1o bo copied from tho samo Lovin ns
used by Panini (i, I, 61); stlra 184 is clearly
based on Panini’s two silvag (vii, 8, 26-7: tho
mapre vii'; ‘napare nasz') which are hore combinod
mo one, BSibra, 273 is again clearly a copy of
Panini viii,, 4, 1. ILiko tho Atharva Priti-
gilkhyn the toxt gives many vules which are ounld
of place, for they helong to the subjech of genoral
grammar and not Lo o speeinl Lroalise, such ay is
o Praticikhyn; but as these rules aro hore found
to o groaler oxtent than even in the Atharva
Pratieakhya’ti is impossiblo 1o doubt that it is
later than thal trentise, Ju olhor parls of tho
text, again, tho influonco of Pinini is to be soon ¥
JTo snm up the ovidenco: H

i,
- ”
bl L '411 x M:ntWaHM"T N

-— - o=y £

e

1 L
Js 209 6. g+ must havo oome frowm that souroeo, Bo alparirii
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The Préaticakhyas, as we have thom, appear
to indicate the following changes in form:

1. A motriea] form with the cxamples in the
text. Of this form Rikpratigikhya has best
preserved the fype.

2.7 The verses converted into sitras which
also contain examples.

Of this form tho Tﬂlttll‘lyfbl]l“'bth Alkhya
is an examplo,

3. Systematized satras 1 which examplos
rarely occur, and which have been made much
like parts of the regular treatises on Grammar,

Of this class the Vajasaneya, Atharva
and Simaveda Prati¢cikhyas show the suc-
¢ossive stages in development,

All existing Pratigikhyas "are, in their present
forms, later than PaniniY; byt some (e g. the
Rikpratic) have been bul little modified, while
thie others hiave suffered moro, All, however, holong
to a school that existed before Panini invonted
his systom. "

In the nobes to the translation Ishall endoa-
vour Lo show how [ar tho Riktantra accomplishes
iits object, but as I nm about to*lewve India for a
time, I think it 1s hegt, moanwhile, 1o bring out
the texi which is 111‘i1:t1:3d, aud not 1o keep it back

till 1 oan print the translalion,

n — P - = -
Tk, {‘f‘ﬁ, Westeigpamd, *Ucbher den ultosten Zﬂitmum,” p 67,

"Gt Andra, Grammariang” pp. 48 L JL8

rwn =l
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Apart from my scanty leisure, the mechanieal
labour of bringing oub for the first limo o toxt of
this nature is so groal that I can only pul forward
the following pages us a contribution o o definito
edition; I have alveady oxplained the dofoslive
nature of my malorials.

S S R a—
¥
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40
65
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§4d, — O dele: 5—100, 288,

Corrections.

Transposer Dyahyayans Liltydyana

~ Ford anon, Kalpa~ read: Jaiminikalpn-

fagt Zine, Foys noanakasha~ »ead . noaunkala-
xxxviil, Zne b, defey vand — 12 if from sandhi®.
last 2ine bui one.

ohlivitam and upadan,

Fory obhiitam and upadawm 7zad’

."""-

line 2. After agnim fusere: (1., 461)

Jast dine dut one, fFoore trY vend! tri®

Itne 6, For? havik #ead! havik

— & from boltom. Affer goshpade duserds (stobha)
— 17, After piinanti fusers: (Ar. 8. 28)

w & from bottom. Read! Wejrii olteam® (i, 408)

-~ 2

-— 8, For! udap

— 17,
— 18.
I lll

n

H

n

]

(*)
(*)
plint

H

n

n

n

n

“int- ini"
ndas

(1. 7)
(i, 861)

pa -

84 Jast line. Fory 1186—2717 read: 116, 271,

e P o g i g, T K e, Pl



A'TITA

RIKTANTRAVYAKARANAM

JE—

e o R

Gm Namoh Simaveddyn

W

Rtha vico viiftim vydkhyasydmal |

Vayum® prakritim fcfivydZ | viiynr mirechad
chvasibhavati, | “gviso ndadak” iti Qikaiityanas |
vAyur ayam asmin kaye mircchaty” nbali by esho
'rthas | sa khalu khavigesham pratipaias kaytliam
pratipannaZ gvasitic bhavati | sa gvasiliz glrnk
pratipanna fkigam advivakasze nadativ bhuvaia |
tasye *daniz nadator jihviigrono 'rysmiinnsyn vyh-
ktayaZ pradurbhdvanti varpindm: oshthyiZ, kay-
thyds, tilavyd, mirdhanyd, dantyd, nistkyd, *jibvi-
miliysd ili | tad yathi trapukiivas? trapu vilipya
bimbe nishificed, yam: yum himbadeghuze Lab frupu
nishieyale, tolds® tato . deavyiinizze vynkliz bln-
mtl kivilelmanike rucikaZ svastiln ity | oviun yum
" yam khavigoshawus jiiviigrong sprieati, tatus toto
varninidse vyaktiv hhrwﬂti. oshihyiinim kanthyi-

niwz, tilayyinim, 111ﬁt'ﬂluur~3uuuw, donbyiindiz, i

Ju..qul - rrm - AT E o

1} A 2his pmputimkn tdy plainly, nesHuoiy wﬂk ma 'L :m‘
i oceurs in A, B, but the O, passes i overs *
2) B, ¢karnkas,



) Riktantravyikaranam, i,
&

sikyandn, jhvAmiliyindm iti | ovam nipanninime
varpinim upadecoddegik | uddoege sumjifikarannm |
upadege pralydharaZ | siddhavad vd yaihd *dhva-
ryur upadegare vaxyimak | atha varndl saojiid-
pratyfharasamds || 1 ||

PRI A 7 (I VU (ALY L 5 SAC) U (P R US S TR LR 1A
i ibiy clpd? ildy dp?? iti sam@tndnd | c0’ iy cal’ iti;
to! itl; can’ iti sandhyaxarini | “hyhhivo-i"-nfime
(., 1, @) gatir anta, iti svardZ || atha wyadjandini:
et iti; kb dtiy g’ iti; gl ity 0’ it kavargad |
tor ity teh’ itdy ¢ dtds ol 1615 7 it cavargad | L i,
th? it o 1t1; +dh? iti; 0’ 1l tavargaZ | 8 1l1; el
itiy «d’ iti; *dh’ iti; 'n’ iti tayargaZ | <’ iliy ¢pl’ iti;
B iti b’ iti sw’ itl pavargak | 1l spaveds || aihi
‘ntndsthdz: <y’ it1; o itd; 1 bl v 16 antadsthis |
atho ‘shménaz ‘¢’ iti; «sh’ iti; ¢’ iti; b’ 16l | atha’
yogavihaz: k' ili visarjaniyaz | Xk’ iti-nlvimili-
yak|‘op’iti upadhminiyaZ | hus® ity anunisikaZ" ||
atho ‘yamés: Jom’ iti; «khm’ iti; ghm’? iti anan-
tydntyasamyoge madhye yamaZ | piirvaguno vi ||
athd nusvivaw: am?’ G’ ily anusvirau || 2, )]

hragviid dirgho dirglic dhbnsvas | varnn iti
piirva® kivad dkhyiyim | vyafjanam akivaptrvib |
‘vt il rephiit || sprishiam kavanam spar¢indm |
du/spyishiom antaZsthifinim | vivyilaw svaroshma-
nam | vivritataram &E{ﬁl‘ﬂil{ih‘mll{ﬁrﬁag.:'Zi.m | sazevyito

oyl ey

1) B, nasikyah, '
2) A, B, Yot khum' 141 ote.

el 4, 0y 80,




. Riktantravydkaranam, 1. 3
¢

ghoshavan | vivyito ghosho nddanupradinim | sva-
aghoshavanta/Z ¢viiso ghoshiiniim | taniyfin praiha.
minim uwbban hacaturthiinim sammiveco ‘nya/
pratyfbirariho varno ‘'nubandhas | vyanjanam yi-
vatithas tivatize {tadidiniw tataZparinim || 8 ||
coalan i 11T IMMTamlpntiua ¥a yo
la na fa na na ma gha jha dha dha bha g& In
da da bas, kha cha tha tha pbhiiz, ko ca to ta pilsk,
ha ¢ sha,siz, 0/ Xka dpa hnz km ki gm ghw
ag dme—evam upadoge svarviini sandhyaxariindiz
dirghfiniz hrasviniz samininim anlaZsthinfim
nttamandsz svarantaZsthotlaminim okiraghoshi-
naze, hakiras tu ghoshavatim nghoshiindize soshma.
nam ushmandz oo | pratydhire rahayor ,varga-
samininusthinindm asiddhir iti ced dhrasvalora-
nasilyasthineshu matrikaranam vigishiingm api
praptis totha siddham iti || idam axaraz chando-
varnaga/Z samanukeiintaz yaths ‘ciivyd ieu/: “hru-
hmé&  brihaspataye proviien, brihaspativ indriy®,
mdro bharadvigiyn, bhavadvijs rishibhya, rishayo
brihmancbhyas | tam khalv imam axorasamin-
nayam ity Hea®nis” | no bhuklvd na naklum pra-

brayad; brahmarigir ili co || 4 |]

| Iti brahmarigi/z { prathamaprapithnkna/
samiptas || ¢

fr



4 Riktantravyflkaranam, il I.
13

i, 1. 1, |} méso yathda dpishial ||
Varno 'dhikritaZ, sn-mise yathdl dypishtas’ tathi
vijfieyn/ | “snharshabhis” (Av, 8, 42) | “go-pijikam”
(1., 313) — andipatiiZ | “gavyilim® (1., 220) — avi-
pattiZz | “usharbudhaz” (i, 40); “sabardughim”
(i, 295) — rephatvam | wgamrijam)’ (i, 17) —~ ant-
svilrapratishedha/ | dirghatvam —— spitishahom (i,
354); vwprativyam” (i, 103); “parinasi” (i.; 34);
wpitvpidhaZ? (i, 208); “bugriydavyidhany’ (., 288),
“ritfivaso” (1., 200); “prabhitvaso” (1., 873); “si-
nari’ (1., .‘303); “siinpitivate” (i, 104); «dorit”
(1,, 219); “«dare” (i, 53); “earshanidhritam” (i,
374) | pratishedhaZ — «grutakexii ram” (1., 118);
«agvapate” (1., 402) | mirdhanyapabli/s — ¢dushva-
punyam® (i., 141); “parinasi” (i, 84); «duronayusz”
(i, 39); “svarnaram’ (i, 109) - «girvanal'(i., 165) |
bahulam — spurnpiman” (1., 188); <pranolak”
(i, 193); atthimfyam (i., 223 “zanyushivinam”);
“HArinmana’” (i., 823); “satrdbanam” (i, 838); “vyi-
trahand” (i, 1060 efe.); «vryishamanas” (1., 3380);
snimpijot—iliaryata-lrirasmai-pradovamacchii-su on
(i, 651, 560, 6563); «prani sindhkimim” (., ﬁl’iﬂ);
“rdnd giguk? (i, 570); “pranapid” (i, 77)—sirpo-
vajfitshu e (4.0 Av. S, 46-8; 27 47 ‘prandl’ occurs);
“goshitd” (1., 34); sushtulim” (i., 848); upakn-~
nviidaw ca (wha! 15 tnlindeds by this s not clear);
“npishadma” (i., 77); *nrishitham” (i,, 144); “npi-
shiital” (i., 279); vapishita” (1., 318); “havyam i~
==nushk” (1., 82)—«a ghi yo» (i., 183 db.); pavasvade-



A

1—3. Riktantrayyikeranam, ii. 7
4

" yilyii on—(i,, 483 cayushak'); il subbyi”*1 (1., 7);

“dushvapnyam” (1., 141); stobhio-~rayishthis” (/o
i, 160); “purundman purushinie” @, 188); ‘dha-
rtiime lepurahiti’-dishu ea (i, 608, 4735 1,

64 — purushiunlam); «manyushiivipam” (1., 223);

aritishaham? (., 286); tavy-iden co (1., 3064—-
epitishaham’); supami asya vishihis” (i*.,‘ 321);
cogkras-yold-ayim (1., 381 — aishattam’); <dndeé-
ya-giv-gygpm (1., 330y “vishvak”; cablipriyd’-yim
(i.,, B4 — wvishvaficam™); purushaveate ca (Ar
S, 84 — vishvan); ‘d-no-vayd'yim (i, 353 ~ “ne-
shthdm”); “pra pra vas brightubham isham” (1., 860);
“fiinushtubhasya! (Ar, S, 15); “vishkahhite” (1., 378);
svighivalaZ” (1., 409); “anushvadham” (1, 428);
«apsu daxo glvishihiz” (i, 478); ‘pavisvini'-yime
e (L, 475 - vgivishihds”)y “sushiutas” (i, 850);
«harhishadaZ” (1., 568); “pacameshili” (Ar 8. 18);
sabhimatishahad!s(Ar, 8. 19); wdixu sadi” (stobha);
vindegni” (L, 281); “indrapinaZ” (i, 532); “4somoe-
goma"” (1., 188); ssulesule” (1., 201); *gosakhi”
(., 122); vsleiyd” (Simaevidh, i, 5, 1); «hyidispri-
gum” (1., 434)™puraspriban” (i, A806) ||

& |l hitk konthe (|
hokitra-akdva-ikiva-viserjontyiZ Jeantha’-sthini/ |

3 || uresi visnrjdnigo # I
*
quragi visarjoniyn/Z’ lishthati fv] |
n

M Gahhag A gkt T ik b S P aorlaliel. B

el ey Il e T el W

-

1) A, it 8a pram



} .. Riktantravyakaranam, ii. d-—11.

4 ] jibvimile Ky}
jihvimiliyastha jihvimiilasthiiniZ Xkokirva-rikara-
yikiirass |
b, || taluni goyye ||
‘tilulsthands cakira-cakdrva-yakiva-ikira-ikira-
eka ik

6, || mirdhni shatau ||
‘mirdhni shataw’ tishthataz | .

7, || dante telah" ||
‘danta’-sthanaZz takara-sakira-lakiriZ |

8. || repho mile v& ||
‘rophas’ tu dantyo, danta-“miile v’ |

0, || oshthye vo @pi ||
&
‘oshthya’-sthand vakira-okara-sukara-upadhmai-
niya~pakara-ukara-ikirds |

F
10, || kitkidakdro® hanvam ||
kitkidgkaro (7 Ar. G. iii., 4, 10) hanvam' tish-
thati | ]| 1|

iy 2 11 || avigeshasthineu samsvidemrgarau ||

‘avigeshasihiinau’ bhavataZ sarvasthanapriaplen
‘wamsvida-nigaraw’ | pakira-nakéra-yakars vii saze-
sviide | hakira-makira-nisikyd vd nigare (sam-
svidanigara =somAvraiasiman or Ar, G,
iif,, 1, 9-10 and iil., 57 11) | ,

¥

1) B, 2nd hand: cohlx,

thB.da‘ﬂ.u on.



1218, Biktantravyikaranam, il 7

fi

12, |{ nigtkaytn yomanusvirenisikydz (i
‘nisiki-sthand bhavanti |

18, 1f sparge rgasye ||
gparen’-grahane vasegasya grahanns vijioynm i
sthianeshvt) ity avildrak | yatra kakirvas sarvad ko
vargak | yntra cakiiraZ savyae co-vorgad ' yaben
takara2 sarvash la-vargaZ | yalra lakivas sarves

ta-vargaZ | yalea pakivaZ sarved pa-vorgad |
&

14, || nttami ghoshdk ||
yatra ‘uttamd, ghoshd® bhavanli | tatra varga-
sye 'ty adhikiiraZ | to: ga, Ja, da, da, bi; gha, jha,
dha, dha, bhiv; da, fa, na, ne, mie ca |
16, (] hanta/sthis || il
Jhat-kitraZs canbaksthie’ on ghoshasamjiii bhava-
nti | te: ha, yo, ra, la, vitk |

16, || yugm&s soshmiinas ||
‘yagmiz  soshmiino’ bhavanli | vargasye 'Ly
adhikiraZ | te: kha, cha, tha, tha, phit; gha, jhn,
dha, dhn, bhig co |

17, || antyo™nunisikes K
varginim ‘antyo’ varpos ‘anunisiko’ bhavati |
Le: Na, ig, pa, no, mis |

18, || sfzarnd padinto ivnﬂitah |
L]
sixarns’ s(amin)ixoran padinto 'vasite' mu-
niigiko bhavatl | rdadhi’; ‘madhu’y deapn’; ‘gure;
‘ . ] "

ek,
Nanflbell? Sl

‘il Hh Loty el e sl ol Syl

1) A, sthnam,



8 Riktantravyakaranam, i,  [90—91,
.r -

Jaghu'y ‘paln’; ‘myide’ | mantre: ‘agna i yaki
2 * - g T - .
(i, 1) || sslixaras’ iti? ‘agne’ (i, 1) | ‘padinto 'vasi.
a2’ ? samebitfyim |

19, || y ekavaonne ||

i-kiivasya dvaidham c‘ekavacanc’ anunfisiko
bhavati | sste?’; brilanan?’; ¢vpishalt’-prabhyiting /|
nivyittini: “ndrigni’ (i, 281); dy@vapyithivi’ (.,
320); «odast’ (i., 278) ma jitam’l | ‘ekuvacanﬁ’?
wacchanty ami’y «dhfivanty ami’; ‘lﬂmnmnty aml’ |
gaxt’; «daxt; kaki'; ‘paushni’ | siri ced anundsi-

kam: «ndréini’; ‘cikatdyant’ cq |

20, {] vysfjanam purvesyd mfasvaram (|

wydiijanam' khalu splirvasyn’ svarasys ‘anta-.
gvaram’ bhavati | *avasitam’ dy adhikaraZ | «yad
indra prak’ (1., 279); ‘han ma* (i, 270); ‘yad adya
kat’ (1., 126); *tad & vyini®’ (i, 138); ppratyan’ (Av.
8. 52); ‘mahéun indro ya2' (ii, 655), ‘Sam Anyi
yonti' (Av. 8, 28) || ‘vyadijanam’? avasine sa-
hit@yam || | 2
e

i, 8, 2L || abhinidhanak ||

kramajaze co plrvintasasvaram bhavali | ‘ark-
kam' (i,, 158); ‘naryysam’ (i, 56); ‘pra holre pii-
ryyyam’ (1., 98); ‘thagyyale’ (i, 228); ‘pavato
haryyae’ (1., 576); *mgﬁmsyyﬁ‘ (1, 97); cvamidini
virime |

‘ ” .
1) Ta’ﬁ g show that b, 278 and noé 1, 71 is referved o,




2225, Riktanlravydkaranam, ii. 1

22 || vyahjano || ﬁ
‘yyafijane’ cn pralyaye piieviinlasz sasvaram
bhavati | padinte vyafijanam ity adhikirad | <ynt
ricarany” (sie 1)) syas o' (1., 470) <yas pitram’
(i.,424); 'yad bhamim’ (i, 121); panyam’ (1, L43);
bame yak (1, 236) )| vyadjnnam #i? dam-indrdtsding
(i, 119) | padiinte? capaghnan’ (i, 510},

| pnusvaran oo ||
‘pnusvirau ca’ plrvintasasvaran  bhavolod |
‘breimgatpaddt’ (1., 281); tamsnlvam’ (i., 270}, thria-
cad dhiima’ (il,, 726); capim velimsi’ (i, 27);
avyimsam' (1, 28) | hrasvid dirgho dirghid
dhrasvak® | )

| raliv®) ayyaparan |

calaw’ plivvintasasvarau blinvataZ ‘avyaparaw’|
“arko devinam” (it s vavkasya dovaZY (8l.); vspar-
dhante” (i., 539) kavdhit(sdman form of kyidhi-—
i, 108) prabhriting; «qulkf> (., 201y galdayi’ (i,
307) i ‘avyaporan’ it1? <pro holro pitryynm’—(i,, O8)
prabhritin | dugynge’ (i, 270); sevarviun asuvohhynd’
(1., 204 | vyafijano (s 22) ii? tesya avited (1, 6)}

| aparons Ave ]
‘spargad sve’ pratyaye plrvintasngviro bluwadi|
gnkhyam to’ (i, 32&}, *u§qm (i, 1}; nn ,]yu,yufz"

[TE YT e gty W e

1} P yah It:riﬂiugngm*bhn. {i., 380).

2) s refers to the Uinas,
Ry 1. Yav.



10 Riktantravyikeranam, i, 26--33.

(1, 208); taranyo”’ (i, 79); ‘andhasa’’ (i., 818);
‘dndra®’ (i, 888); svibhrit'—(Ar. 8. 44) prabhyilini |
‘ave’ 161? vjajiiinal sa®'—(i,, 101) ddini; ‘suriipa-
kyit® (i., 160) |

20, |l radi ram anyat |]
pa~ridi’ sva-ram anyad’ atak |

27, 1| sayuk san ||
samtyukbare vyaffjanam sap’-yogasamzpiinm bha-
vatl | feittam’ (i, 1200); ¢vitlam’ (i., 417); ‘bhit-
tam’; ‘nimittam’ | ecvamadini |
28, || matrd rdhamited vE |)
‘matrd’ va cardhamited’ v bhavati vyafijanam
ity adhikiraZ |

L

29, || tig oo frikald vit |f
ga~tig ca’ milrd ardhamitrd vi trikald’ vi

80, || sandhysdyap on (]
tgandhyadyag ca’ varnas trikalo bhavati | ekn-
raukiirayos | | 8|

i, 4, 81, | drutiyim matrd || =

‘drutfyfim?’ veitten smated’ trikald bhavati |

83, || oatushkald madhyamayam ||

eatushlkalfl matrdl opadhyamayisz’ vyiltan bha-
™ "

vatl | .

33, || pengakeld vilombitiydm ||
spaficakalE! matrd cvilambitiyds' vyittaun bhavati |



34.—39, Riktantravyakaranam. ii, 11

4

*

34. || varpdntaram Paramann |
syarndntaram pavamipu-mélram bhavali | ol
kal@irdham |

36, || svarnpyor ardhamatid ||
egvarayor’ antaram ‘ardhamélri’ bhavati | «omi-

ni*-dini (i, B72) | ) ‘

36, |} virime mifrd ||
svirdmp’ antaram mitrikam bhavali avesiine tod |

37. || nityavirate dvimdtram |}
‘nityavirate dvimitram’ antaram bhavadi | o
dharcantargateshu |

38, 1| gathisu || .

‘giithisn’ ca dvimitram antarasz (nitynvirate)
bhavati | vyo naubhiZ prataranii minasas Jhgmi-
ra/ salilam” | “madfnasaZ {in agvitg co patho
vacikritdh yudhi “adra iva divi dénavin iva® |
“nai 'vo 'dakam asti piilave na paxit uipntaniyn” |
sgtomam akripapam bala! siraso myigo moendis
ko vilalipa” | «dhanyany upacibrakn pipdupaliicu-
kamatsyakd jalitin!? | «jalakikons garnpsho en
malsyakimalid hamamamgakasys vidigini siimikam”
(sze!) [ “o-gnid” (i, 1, @) ity &dmni | *subralma.
pyom” (Shadv, Dr, i, 1)-iti ca |

¢

- . @
dd. [ trimiitram sfmosm”
“rimiitram’ antaras ‘simoesn’ vodilavyam bl
kiyanteshu |



12 Riktaniravylkaranam, i,  40--46,

40. |} akilo hragvai ||
tdeiiva-kalo' varno ‘hrasvo' bhavati | &, 1, u,
ri, ity oto | 4
il, 6. 4% ||srdhem anu |}
qrdham’ akirakil ‘anuw’-samjiio bhavatli | sva-
ritaviralapranalibhigileshn |

42, || mibtrd ||

‘mitrd’ ca akivakilo bhavati )
43, || dvo dirgham ||

tdve’ mabre ‘dirghas’ nima |

44. || tisro vpiddham ||
thisro’ mitrd cvriddhas’ niima bhavati |

&
46, || veisvarye syaras trimftral ||
cyaisvaryo svaras trim@ted” bhavati | ‘dyuta’-
1 * L .t-. - _ﬂ_
dini (i, 83, séman— dyu t& tG(Bn)vam”) |

46, || sxorom [f

taxara-samjiam bhavati | akiivakilo, dviinkdla-
kalo | vriddha ity adhikdra2 | kyite varpopadege
simanyaprithakivend ‘xaraparibhisghayd ‘nvartho
{1’11&1:11:10 'xorajiiine ‘xaraparviminasambandhaZ |
dvisvaraZz parva | tatre *dghiitanighitaun prabyud-
kramo 'bhigllazz yriddhikarshanam | «ashifixarena
prathamiyd vien2 prastguti | dvyaxareno Miarayos |
dagixaram madhyalo ﬁﬂidhnﬁnm upayanti” 1 hi
bpiihmanam (M. Br. vii, 7, 1. 2. viil, 5, 13) |
cleavatve "phihife sprvapriptiZ |



47—52,  Riktantravyikoranam, 1, 13

47, || varttl ||
akiridishu varitate vyaiijanasz svaritl’ cd 'py
axgram bhavall |

48, || bhiiyén ||
‘bhilydmg' ca savyaijano vartlitvenit ‘xoram
bhavati | vkarum  bibhrat” (1., 480); “agmw
datam” (1., 8) |

i
49, |] gwen sapi ||
‘guru  sam’-yoge pratyaye bhavali | Cqgni/e?
(i.,, 4); “agvak” (stobha); “ushirak”; *“udra’’
sngram” (1., 329) “abhram’ |

60, |} gham [
dir-ghasns’ ca gurﬁswjﬁu,m bhavaii | o, o, ai, au-
prabhyiting || e |l
o
ity 6. 61, || nddttam ut || ;

‘adattam ul-saszjifam bhavati | vecam ity avthas |

‘62 () vinl sandhik ||

uditla~vin sandhir’ nisanjio Dhavadi [ <8 inden
sinosim”—+8 ndra siinpgim” (1., 129); < mnden
yahi”?—sd mden yihi” (i, 348); «/ ila n nute
“§ to nv ndram” (i, »87)% “ud ght A abhi ¢ru-
tamagham® (1., 126); «iated’ ha glor amanvala® (i,
147) || ‘uddttavan’ iti? «apo nu sq saparyan” (i,
196); kvt 'yatha kvo 'd asi” 4., 271) |



14 In{ilttuntmvyﬁ]mrmmm. ii, H3—56.
¥
] -
68, || Adyfrdbomitih gveritom ||

didyirdhamilrd’ ulsazzjfid bhavati | tal ‘svari-
tag' nama, |

G4, || un nioo mo ||
uceibhavali tal svaritas snico’ vii pratyeye vivi-
qme’ va [ ent hotd salsi barhishi” (i, 1); “sikhi.-
yo indram fibdye” (1., 400); “abhi tvii ¢liva nonumd
‘Qugdhak” (i, 283); “indra Libhyam 1d adrivd nut-
tage vajrin virydm” (i, 412); «yAd indra cifra ma
iha na” (i, 345) || ‘nice’ vi pralyayoc virime vi
iti? wpahy 148t4 (i, 36); ¢puri camvos” (i, 513)
ity fmd;:[ni l
60, || nienm woodt ||
nicam ucelit paragg svavyalo | *d yali” (i, 1);
wy'arayanlam” (i, 17); “sviidishthayi” (i, 468);
“agne stomam” (if., 758); “pintan” (1,,1565); *+indo”
(1, 605); «@ yahi”— (., 191) prabhyitini {| mice

7
pratyayc virdme vit' ill? «puri camvois™ (1.,0513) |

66, || ammyogil || - '
‘sageyogiie-ca’ paraa svaryale | “grushli agne’—
worushiy' agne” (i, 106); “nbhi oli” — ¢dbhy'oli”
(i., 524) ; “abhi arechima~~#ably areedmu” (i., 535),
vydja nit indread—cyoing iy gdra?’ (i, 415)3 “pithy
0 3 44 dvitiynyid” (1,,30); “mi! na indeid *hbhy & 8
dignhs? (1., 128); viddhh tv 43 'syd no vaso” (i,
132); Tihﬁ tyiv 3 syd giryanak (il, 741); “cagdhy



p7-60,  Riktaniravyiikaranam. ii, 15
-

i* 3 shi gacipate” (i., 208) || ‘neeitd’ (s, BB) iti?
sdbodhy agnis (L, 73) | ~

67, |} kve'yahi 'ndrani.'ve 'ti ||
“Jeva dyalha’—skyd yatha' (1, 271); *4dhi
hi ‘ndrea” (i, 406); *ni iva ¢irghini myilhvam®—
«ni ‘va ¢irshanl oyidhvam” (i1, 1002) §

68, |[ tox dhos-tom ||
“old Crundpsus’ (1, 219); cvridhd 8 ‘smfin”
(i., 239); “i6 ‘manvatn’ (Ar, S, 22) )

69, | naigino 'bhayathd ||
‘ubhayathii Naigind’ prokiam | ‘tor-dhes-tem’
by adhikdraZ | ndattaz svaritem vii |

60. !| ny@yenaun 'daviijir?) ||
‘nydyena Audayuijir? fciivyo manyate | uecinim
uceasandhiZz weoa ova kiivyal || | 6|

|| Tt dvitiyaprapiathakaz |

- Wn, o s mammnmay i  mau .

< 1) A B Andaveajih
2) B, prathamapra®



16 Riktantravyikaranam. idii.  61--GG,

3

it 1. 61, || tasmdd woongruting ]

HYagmal’ svaritit pardnd udattagrutinl bhavanti|
woyyiditayo (1., 1); “abbi tva c¢lira”-(i., 233) pra-
bhipitini | «& JAA sukrato prina” (i., 62); “indur
fndriya dhiyate” (i, 489); ¢sut’a vidathe akramus”
(i, 477) || nico v& pratyaye virimo vi (s, 5d) iti?
“pavitre camvdl sutdd” (i., 490); “sikhiiyo dirgha-
jihvydm’ (i., 545) | ,

]

62. || padam ekoconm ||
‘padam ckoccam’ bhavati | “dgne”-(i,, 1) pra-
bhyitini |

63. || prakyitis |
prakritie’ it 'pi padam bhavati |

L

64, || mén vikérah ||
prakriti<min vikiro' bhavati | dandagricini |

66. || samase |) ! .

‘samiso’ cal 'kam uddltam bhavati: «evyidita-
yo ~(i.,, 1) prabhyitini |

66, || vibhakiilopas || -

svibhaktilopag' ca samiise bhavati: ‘rijapurn-
sha/Z’; pindukambalaZ’; ‘maliahasti’ iti prathami
Jupyatoe shashthi ca | dvandvasamilse: «Givavaigvii-
naran”;  “Skandavigifhau’; «Naradaparvalau’;
«Uganitbpibaspati” itf | gannsamiisa: “Koundinya-
vanaspatishus «ciilurvarnye” co | bohuvacanam:
“silvqx;nﬁwdmgc}ﬁdini | vilysamiigoddharanam; pu-



§7—170,  Riktantravyikaranam, iii. 17

¥

rushagatam minavako *dakam Gnaya 1” «gim citrdm
abhyiigacche® 't |

67, || snmniknrshaZ samhiti ||

‘gaenikarshaZ suszhiltiy’ bhavati | padasyo 'Ly
adhikiiraZ | Anantaryns samnikarshos’s cabodhy? i-
dini (i, 73) | simni: ) | svo’-prabhyiti (1., 682) |]
‘“dadhi madhv atra” ili snzznikyishiom iti cel? yos
paraZ sazmikarshaZ nd ‘ntavena vikirom | ko nitme
vikiiras? ¢fistrapripte lope ca sandhiv grihyad |

68, [} na vyiddham ro |
‘na vriddhazze’ sva-re! pratyaye sazenikrishyate |

snuemikarsho na bhavall | «emind | avyaw yiram”
(1, 572 ¢); “bhard | indea jydya’™ (1., 309);
“oma dbiarayd ) apoR” (1, 511, ¢.); ¢ °shno § fgi
3 hi” (L, 847); 50 8 figvh 3 yi” (1., 482, &) || #nyam-
puishd’-'din1 (1., 540 @, “ayam pishaw Loy | sypid-
dham’ iti? “{jishvd” “dini (1, 411, @ cfe.—tigvil
1shil Mim”) |

.09, |} dam u |

pe-~dam u-kiro na saznikrishyate | “tom u
abhi pra giyata” (1, 382); “ittham w i (1., 30h);
“hosmd v &°” (i, 272) || cpadam! i7 lvitme vyi-
troshv indra” (i, 234)“|

70, || obhlitem ow |]
tobhiitam  ca’ upadam na  sawsikpishyate |
(“doghii w & agal™) «dosh o dgit” (i, 17 T, oshi v



18 Riklanteavyikarvanam, i, 7175,
"

ushiiZ”) vesh ‘o ushd’” (1., 178; ¢pra w ayiisit”)
wprlo ayiisit” (i, 857) | 11

i, 2 T f| & 'pi" ||

qpkiirnZ padidan [‘ani’) pratyaye na sauni-
kyishynate | “ka imas nghushishv & ine” (i, 190);
«kadd vaso stotraz harvyata a avae” (1., 228); «yad
indva nfhushishy & 0°” (1, 262) || ‘padam’ (5. G9)
iti? pundndyim’ (i, 511 “dhirays ‘'pak’) | padi-
dan’ iti? ediva pyishthdny @ ruban” (., 92)—
Adini | “dadhan vinyo | naryo 2 'psu vantard u |
vi 2 8" (i, 512, 4.) |

72 1| na tvan-vi' on ||
£ . — iy s *
samenikyishyato | “ad v anyathd” (i., 305); “kim
vih v ayanan” | "
T8 ” U ”

‘au’-kiirng oo snawnikyishyato [ “na yo mitaray
anv eli” (i, 64); “yav ahu’” (i, 861) |

v || dvysrthe {]

*dvymtlm ¢ na sonikrishyate | “111ﬂrn,g111
lapiit)” (i, 281)~—prabhyilini; “ubko yad indre
yodesi 0 (1., 379); “ubho gaci—" (? «ublhe anu™.
i, 773) || ‘dvyarthe’ iti? varmi ’va” (i, 685) |

11 [ ]
76, 1] 1 ne vapalt {|
ilcivagya detidhase ma vapare’ ovn na sazni-
kyishyyde™| dndrigni-peabhpitiny eva nivyittini |



76~-77.  Riktantravyilaranam. i, 19
1

cupadhi ‘va*y “pradld va”; “earmayi 'va”; “danm-
L
pall tvas” “visasi 'va |

76, || ayaviy o nytine") ||

okiraukiivau akirapratyaye ‘nytine’ pide na
sammikrishyatle | “namas te agnna ojase™ (i, 11);
“vityor anike asthivan” (1, 13); «“na tab to agno”
(i., 53); “preshihas vo alithim” (1, 5); “tvam no
ngne” (1., 6); wvrisho avvivati” (i., 268); <“madho
arshanli® (1., 485); ‘yajfdyajfid’-dini (i, 85 “vo
agnaye”) || ekavaukdaraw itl kim? “eruiakaxii "rom”
(i,, 118) | akdvaZ iti? “agna itthe 'tard” (L, 7) |
nyiine? vghnatd vam® (i, 305 wopo 'wgue"); vpido
‘sya sarvi? (Ar. 8, 35)8; «pido ’'syo 'hia shavat”
(do, 34) | vapare (s. 75) ii? <yrishajyitlir no *vila”
(1., 2063); “ayam vim ahve 'vase” (i, 804); “°s0
'yathd? (Rv, 332, B); «sthiivam na koceid bharanto
'vasyavad” (L, 498); “pra no ’vishal™ (1., 411) |}
“yad indra ¢iiso ayratam (1., 298); sadhy sino
avye” (1., 582) trik sakrint’ grahanit (séc 19) |

ST ] Ctro i ]

{ro’-gabdaZ pididau pralynyoe na snzuikyishya-
le | “bhago na cifro agniv ma” (i, 460) || nivyitli.
niy «ohy @ shv bravini to’gne” (i, 7); “agnim
riyo, ... navo 'gnis” i, 4%; cabhi i glivn no-
numo ‘dugdhl iva” (i, 233]

B T e Sy e e MR -y - il e T e me aPr By A Ay b CER——

1} nyline=madhyapude, .
2) Lhis is cloarly a wrong evample, (fr. 5, 38, &




20 Riktanteavyikaranom, iil,  78-~85,
'

, 78 || tyito 'pa)y “vo Hgf®! ||
sag/nikyishyabte | «lava tyan naryase nyilo *pa?
(1., 466); “abhavo Mgirastama” (i., 519) |

.| go |l |
wo'-gabdae ca na samnikrishysio | ‘go-ngrom?;
‘go-agyam’; ‘go-pjinikam’ |
BO. 1} nn vi })

‘ng, v sazenikyishyale eva vil | «go-'grom’; go-
‘evam’; ‘go-Jinam’; ‘go-jinikam’ || | 2 |

il 3, 81, || avam V& ||
|
savase vi apadyato | “gavagram®; sgavagram”;
sgavajinam’; gavajintkam’ |
i
|
82, || tve ||
‘{ve’-gabdag co na sm;mi]{fiahynto | #“tve agne

svihula” (i, 88) | siddhagrahaniil simarthyngraha-
nam i lliv%ittﬂni: ‘yajalase- LA (1, 75) |

83, “ Inb anynj ||
Qup’yate ‘anya' skivas | pido ’sya’ (Ar. 8.
38) 131*&13111;1}'1‘111 | ;
84, || plirna itikeraniabhyaste ||
piirne’ piido “bikarapitbhiyaste’ Jupyato | smahi-
yajitasya'-ghritavelr« (i, 117, 378) prabhyitini ||
pliepe’ 1617 pra pro eayagy ampiban’ (1, 85);
iy dhuZ’ (L, 361 csagujon’) |

Tilik C !pmtyaye na sazenikpishyole | oyato




86—90.  RiklantravyBkaranam, iii. 21
J

pitibyno’ (1., 107); <abhyyidtasya sudughi” (1., 6506) |
ani 'ty adhikivaZ | '

86, ) oft |
‘0ji’ ¢a pratyaye na samnikrishyato | “lvame ‘na
indriv ‘bharn ojos” (1., 408); “indra jyoshthoasz na
fbhara ojie’ (Ar. 8. 1) [ ramitaunjd ajiyatsa’ (1., 859) |
‘and’ (5. 77) 'ty adhikiraZz |

87, {i onkandhukidindm ||
eakandhinkidingz’ ca na sasmikyishynto | ‘gaka
andhuka; Isha’ || caxapil asi’; ‘vapd iva tmani’; ‘anc-
hasam’ (1., 62); supathd akyinvan’ |

88, || ki-in’-wvi-ut’ |)
e kioindra tvaduttaram’ (1., 203); *pl‘lthm
ute dyauk (Arv, 8. 8) |

80, || fﬂmin-wrm'-ijmnu-yu,m’ \
‘yasmin vmtﬂ.ny fdadhuZ (1.,47); ‘111}&3111&11 yasn
viprisad® (i, 337) |

| || me him') yol ||

oadkiiro Simskira-syuk-lo na sazenikrishyate |
"‘Wfqa vir;,g him?! vo (i, 8T); wagno vitjasyn {go itm
mito-d{* (1., 99, 4,); «sviadishthayd {au ho him hid}?
(1., 468 2.); windn/ pavishii”-su (i, 481 &)1 “syiji-

v v L] % . -y L - L
digvitm [ | him lam]™ caj; ™api 3 m ham vil” (1,

p—— S ra ks S T gy o e T Sy, wrae e Arakd e el T kel Pl Sy d s PP e - P R g, PR P v bl ™ by ol iy

1} A, *ham, B, °hoam,
2) The N Indian gona WSS, write thig: “Rim sthlvo, oo
‘sthi'=gthiramatee or 1 mates pause, Soin Hmfa!iamfﬂgﬁmmﬂm.




22 Riktantravyskavanam, iil. 9194,
W

H84 al) iti sammilyo himadindz kramas | vigeshéd
vamau ca dirghinusviramayau | makfvikaranig ea
gyaite (1, 23D c.v “him mi») makirikarane ng
vartante | tadvac cai 'vii 'civyasya Nakulamukhasys
vacanas ¢riyato: “prakramate makirakaranoena
tato hakiriidim anusvirvam giyati, tato mnkara®®
iti NakulamuklaZ | | 8 i

i, 4. 0L ] vikirad ||
vikiirag co sazmikarsho bhavali | nai 'va vrittena
'pi praglopiigamaprakyitibhavig ca vikiraZ |

92, || sesthénel ||
vige-nit)-¢cabdaprayogoe [1., 156 4. vigi-1 vii-ige] sa-
sthinad savikdro vijiieyaZ | vigeshasthindntaram:
vit | yathinantaraz: vi |

93, || rau gham ||

sya-raw’ div-gham’ &padyete | ubhiv okam vi-
karaZ | ¢sasthinaZ’ (s. 92) ity ukfam | Adishva
vase’ (i,, 49); “na tva 'drivaZ” (1., 291) *athd, ditya
veale (Ar, S, 4); vayam u tviim (i, 408—bhatranto
'vasyavad); ‘& 'gamat’ (i, 290); ¢abhimitishitha/’
(fu'. S, 10); *adhi hi ‘ndra’ (1., 406); <vijing ‘v’ (1,
1093); ‘gliklebhiZ’ (i, 59); *ajisha *tim® (4, 411);
‘glivyasya’ (1., B38—LPadep. su | dryasya’) sondhyid-
pattivigoshiit | -

™
04, || astheniimir sandhyam ||

‘agthanfimiyi’'sandhyam’ apadyole | ‘e-ndra-si’-
| L

- o ] -

— :
1} Avgerror? I oannol find sush an instance,



9599,  Riktaniravyikarapam. 1. 23
? ¢

'dind (1., 129) | *tave ’d ue’ (il, 102); & papriitho 'shik
(1., 379) || tasthanimini’ iti kim? ‘pirvenn’ (11, 441) |

06, || sandhyam dvivarpam ||
ssandhyaxaras dvivarnam' apadyate | dsthopa-
dham iti prakritam | prai’tn’ (i, 60); krinutei’ kam
in mim (Ar, S 6) | {simni] wxpbt bvan 5 3 ho's 3"
(., 320); “apak prairayat sagara® (1., Jd9 “ﬁ:pzt
prﬁir:—l | ); camatanji’ (i, 8569) |

06, || bhishiyim niparayol ||
‘bhashayim niparayor' axarayor dvivarpam f-
padyate | ‘sva irini’, *svairind’y ‘axa’, ¢ihinl', ‘axgu-

hin?” || asthandmind (s, 94) %ty adhikiras |

97, | upasargdd Theshyon proshyirthe [f
cupasargit’ parid cdhoshyan preshyivthe’ dviva-
rnam ipadyeto | spra’ <ithas’, sprauvhaz’s cupa’ihaz”,
cupaunhaZ’y pra’ dshyal’, praishyaz’; capa’ dshyad’,
cupaishyn/ || kasmiil «preshydvthe’? «preshyatuhha-
vitn adhvaryug ca’ |,

08, || sandhye parem simarthye |
‘sandhyo’ pratyaye ‘param’ [varpnm] ipadyalo
‘gimarthye’ | «prodhiyati’s projayali’; ‘proshayati! |
proshiba’ || upasargdd’ (s, 07) ili? djnu *dhayati’ ]
‘siimarthyo’ kasmiit? saudhiyal’ |
. :

29, “ AAMANG ” ’

saniise oo param dpadyato | o’ dm ily avoeat’;
‘80’ 'm ity avocat’; thrahmo ‘m ily avoenl’j, samo-



24 Riktantravyikavanam, iil, 100--104,

¢
ham ‘vishamoham'; *duzkhoham?; ssamola/Z’; tvisha-
moliffa‘; rduZkholas®y,  ssamoshihi’; ¢vishamoghi{hi?
“bimboshithiy ssamokas’, ‘vishamokas’, *dulkhokas’,
‘JolokaZ’ || samise kasmil? ‘ajau *tum bhaxayali’;
‘upaushithabadln®’ | vaduvianima ced apavyudiisas |

100, ||, na v ||
‘ng vd' param fApadyate | dvivarnam eva Vi,
na vii || I 41

iii, 8.101, |} hresvam ploi {]

thrasvam! &padyate ‘vicl’ pratyayo| ‘ashtarccam’
‘pavarceam’ ‘dagarccam’ ‘@ukalurcamn’ ‘mitarccam’ |
mantre: saharshabha/’ (Ar. S. 42) |

102 || yim apy eke [ .
srim apy cke’ dcliryiZ hrasvam manyanic |

i

103, || méase gham piti || |
sa-mise’ dir<gham’ fpadyate ‘yili’ pratyaye |
smagakarttas’ sgitarttas’; sbhayarita’’s «dandaritas’||
sgamiso’ kasmit? ‘magaka’ iti moagakam dmantrya
sritam pagya’ ‘magake 'rtam’ ‘magakn ritam’ |

104, || me krlydyim ||
smpd-gabdaZ  ckreiydydos' dirgham  fipadyate |
“mi "recantam’; ‘mi ‘vshabham’ (s7¢ /); *mil rhhvan-
tam’; smd Crtiyamfvam’ | omad-gabda H?  crija
roenti’; tsamarcceanti’ | kriyayim? o ‘rshim’; cma
rshabljah’ | karmand ced dirgham ova |



105109, Riklantravyikaranam. i, i 20

106, |} upesnrgek simarthyo || ,
tupasarga2 simarthye' dirgham dpadyalo | cpri-
rechali’; cuparcchatd’ || upasargn iti? rijja ‘recati’ |
‘simarthye’ kasmfit? ‘avecandil’ |

108, || vetsatarddingm jint*? || )
watsabariidinim  yini' pralyaye divgham fpa-
dyato | spra rvipam’, ‘prirpam’; ‘valsalave rinam’,
tyatsaborimam?’; kambala rinany, Jambaltrpam’y
‘yasana rinam’, ‘vasandvnam’; ¢dagn rinam’, «daciy-
nam’ | ‘dagiirno’ nime dega/ |

107, |} ram yistham asvo ||
ropham apadyale ‘yistham asve’ pralyayo |
‘hol “atra’s tpitr "alea’s ‘mibr ‘abra’ j| ‘asve’ - ¢ <ho
tyishabham’; ‘holrishadanany’ | svarayor ity ndhi-
kira/ |

e

108, || hrasvem oke || '
‘hragvas *val ke’ dcdryd manyante |<holyi atras
~prabhyitini (ssc) ||

108, || anlaksthim {]

‘cantassthim’ dpadyate | tagvo' shrasvam cka? ity
adhikiivaZ | <abodhy agniZ” (i., 73); “stiro akinshy
& yamat” (L, 128); “pyry tshu” (1., 428) || svarn-
yor ity adhikfiro vyabliciira ati ced vikdraZ | sva-
sthiina ity uklam |

[

1) B, ani !



62 Riktantravyfikaronam, i, 110—119,
. I

1300 4] A

po-tig' ¢ ‘mthasstham dpadyate | «indd | ini"
(i, 177); «“ha vd *ted” (i, 147, 8.); ¢hd viad jo |
(1, 064, e¢.); ssyi-gni~im-adini 3, 90); “lad vi-
viddha-i" (i., 18) | svarayor ity adhikiraZ || B ||

fif, 6, 111, {| sondhyem ayaviydvam ||

sandhyaxaram ayam, avam, dyam, dvamn dpa-
dyate | «agnay & yahi” (i, 1); “agnay itthe*” (i, 7);
“eghpav & gahi” (1., 347) | ‘tasmiy u adya’ (1., 272) |
vmatariiv anveti” (1., 64); “ydv 4" (i, 361} |

112, || ghén no 'di" visaxjaniyam yavohishu ||

d‘irr‘ghﬁt‘ paro‘na’-kira’ pidamardhiyo pratyayo
visarjaniyam’ Apadyate «yavolushu' pratyayoeshu |
dpiliier anu® (3., 229); vparidhizr ali” (1, B16);
sgindhiver avispyjaZ” (1., 11580)- “indra 1va da-
SNALYA n;gi“;‘ (Drdhy. S, xxi., 1); “ut panizr hatam?
(R, V. 184, 2) || “ban mahéizz ast stirya® (1., 276),
“mrida mahdsz asy ayak” (1., 23); “vasydm indri
'gi" (1., 202); “mahfim indraZ™ (1., G65); “mahi
hi shaZ? (i., 381); «digivime voce” (1., 97); “go mis
yad indra 16 (1, 277); “doadhan vie yad™ (1., H12);
spgnim-id’-iyim (Ar. 8, 81—vholirvam rainas); in-
drasyn ca sofjayo (L, 419 — cishaz s60°”) || *dIr-
ghitt para’ iU1? kridadini (i, B84—Joridann dre™) ||
nakiraz?  “lyam agno” (i, 9); “vigveshim hi*”

——

Fr— - L sl Cmi TP e e ] e — W s m el — -~

- -
1) Boghan goji !



118116, Riktaniravyikaranam, iil, 27
' ?

(i, 2); “umgumalim atie” (i, 328) | ‘pidamardhiye
Hi? wava yod dinaviin han” (i, 315); ¢durhrindyiin®
(i,, 341) —otoshv iti | “ahnal kelin sam Tetsati?
(111'. S. 24); «bhadriin krinvan” (i, 538); “dovan
vigviin”; “niyubvan viyo” (. V. 2382,2); “paridhimm
ati*? (1, B16); «akiha | highwe | mad” (1, BIL B.)
sandhyagitam |]

113, || ghad gid (|
dir<ghil’ parasya dvaidhaze ‘gri-ma cva visar-
janiyem apadyate | «deviize usha2” || nivrilifini:
satlrasya 'vddhan (ﬁr. (r.iii , 1, d—avidima devin |
sam u"); “divitn asya” (Ar. B, 36); gharmarocane
[Ar. G. App 2, 9—olokin arocaynls”] |

114 || & vakteh |}
‘A-kdro wakto’ bhavali | Dap-mahiv-dini (i, 276) |

116, |} remn_visarjeniye ghosho j)

rephai fipadyale ‘visarjuniyo ghoshoe’ pralyaye]
svare eo 'Ly adhikiraZ || “vrileahii n1ibhid’
(1, 411); «dbri-i-guk | dhra-i-gul” (., 273 a.)
dobhddini (si) || vnirpilindm” (i, 896); “iirmiy
apdm” (i, 58d4); “manushyebhir agnis (&, 79)
waranyor nie? (1., 79) || ‘ghesho’ ili? ‘palid pri-
thivy'-adini (1., 27) ||

118, || roprokpitie || ¢
eaprakyitie’  visarjaniyo ® ropham  Apadyate |
waritar vie” (1, 39 — Padap. jaritak); “agne
{rillar y%m/r” (i, 42); ‘pridar agnik’ (i,, B4 “prii-
i1 ¥



28 Rikiantravyikaranam, iii, 117—118,

A

tar jushaghva” (1., 210); scandrami apsv &t 3 nlar §”
(1., 417) || “yn usriyd” (., B80); “tvivatak” (i, 198);
«paritaZ’” (i, 312); “adavdar ute” (i, 310); “adyn
no deva shvitad” (1., 141); “mabi trindm"” (1., 192);
“pranetas’” (i, 198); kadad vaso (i, 228); “ya rite
cid abhi” (i, 244); “brahma jajidanam” (i, 321);
“lepipit svak' (1., 464) svaZg¢abdo rahasyo (‘sva ¢ 8 »?
— sfoblea in R, (); vpratar yAvabhiZ' (i, 50); ‘aha-
rahaZ’ (i, 396) || umayane (Ar. G. <pp. 3, 10)
samiisatvad ugabdakritaw (“arhd w”) || nivyittani:
,Ldovandm? (i., 188 —cavak’); cagnoe tvazw nak’ (1,448
—bhuvaz'y; “tvam nag citra” (1, 41); «“tava Lynm
naryam® (i, 460 —tbhuvat’); *yol somesomo fbhu-
vaZ' (i., 188) | visarjaniyam ili vi | sarvasiddhir
aghoshe | ‘antag caratl’ (ii,, 725); ‘dha2 (1., 831)|)
fishmanor v nishihiny apadaénta ity adhikivaz

“arilar’-tdindm ||
p—_

117, || asthad yom |]
asthal’ paro visarjaniyo ‘ya~kiram ipidyato |
‘han-mahi’-dini (1., 276), «itthe 'tard gival' (i.,7);
‘dev yajiiam’ (1, 50); ‘vigvii hi ma°? (i., 70); ‘pritani
abhibhitbaram' (i, 870); *uba-dvish’-idini (i, 6) ||
ghosho (s, 116)? rrathaZ xayaZ' |sapmilye; vivtra-
ghne; (i., 494) dovavrate; cantishata xiZ (Ar, S, 22))

118, [[omak| ° .
com’ fpadyate: “ukichhiv-moandishiha-prabhyi-
tini (i, 2206 —amandishtho vi’?) <tavobhir vo’ (i,
237) || ‘m&hato virapgin' (Ar. S, 41) |



d19—124, Rikianbravyikaranam, iii. 20

?

118, |} ro |]
gva-ve’ dvaidham akira o bhavati | ¢puro agnim’;
«(lvisho azzhal' (1., 365); ko adyn yankioe’ (i,, 341);
qproshihaz vo' (., §) — prabhritind || nivyittini:
teitea i (1, 64); *sa indrad' ||
120, || nau ||

qan’-gabdag cd kiira o bhavali | ‘adhi sfino
avye' (i, 529) || akirve? tagvind byihat’ (1., 1076) ||

1k, 7. 18L [} to-shi' ) el
idazze ca ripagrahanam | ‘parito shifieatd’-yim
(., 512) |
122, |] “ho-rd® sveam® ||
qahaZ vitri2d’ cahoralrid’; ssvaZ rubiingid’ <svo
ruhiind/’ || n
123, || riijare oa ||
‘gral-gahdd o bhavati | ssuvar’ (sfodlia) iti vir-
traghna (?) .

*»

124, (| ubhoynthd bhuve 'mue fidhar avas (i

‘ublinyathl’ nyiiyo, yakiiro rapho vi | ‘bhuvs
iti? tbhuynr ibi’; tnmna it camnor ild? fadha it
“dhar iti'; save iti' avar ili | ‘bhuyar i daxiyi-
gnim’ (s Ritual) | vyBhyitivarge on (sfobla) |
‘amna evi ‘varundhe’ | ‘amnar ity ova nirupynm’ |
fidhar v antarixan® (\f[ B]. xxiv,, 1) [ “Qdhar
vih anuprajis prajiyanic’ | chandagy ddhar avag
on bhavati:  ceakrase yad a® (1.2 33]) mahi i’
(1., 192) ‘bralma jajiffinam’ (i., 321) ca ] "



30 Riktantravyikaranam, i, 125---128,
V

126, || saprakpitic maso gam kyplkomol |

r.

sa-mise’ sakiivam dpadyate kyikamoZ’ pratya-
yo/t karolan kimayalaw ea | ‘erayaskdraZ’; toja-
skilenl'; ‘yagaskaraZ' | kimo cai ‘vam saproakyitiz
(greyaskimaZ) || samdse? ‘yagaZ kiirayate’; ‘varca/
kivmeyate’ | ‘kyikamos’? ity ‘ayakpalid’ |

126, || yop of "tipaye ||

syalr-gabdaZ alicaye’ sakdaram Apadyato | aye-
skivdyato’; ‘pApiyaskardayate’; ‘vashtiyaskardyate’
(sz¢) | kilime cal 'vame yakgabdalk | cya'? ity caya-
skima/’ |

127. || ange oa kmvyadan ||

“sango' ca pratyayo sakirain dpndyato kakira-
makiravakirayakiridau ange | cajaskam’; ‘payns-
kam’; ‘yacaskam’; ‘tejaskam’ | ‘aywshmat’; ‘sarpish-
mat’;. jyotishmal’ | ‘Grjasvall’; ‘payasvati’; ‘rajas-
vald’ | ‘caturasyd’; ‘girvasyd’ ‘payasyd’; ‘yacasyd’ oa |
‘urasi’; ‘payasd’; teirasi’; cyagasi’ ||

128, || keutegkutidingm ||

kantaskuldadiniz’ co sakitvam Apadyalo | *kns-
ka/y tkautaskutaZ’y sputriidinyds pulrad’; «giraspa-
danm’; adhaspadam?’; ‘ﬁympﬁtrzum’; ‘payaskimas?
aynspindaZ’ vijiio doea2 || tputea pitul’ pilul
putraZ’ | ‘putraZ gunaZ' t¢unaspuitraZ’ | ‘gunas-
patiZ; squnaskerna’ yishiz |



129135, TRiklnatravyikaranam, i, 31
v

128, |} parvani sadyaskdld || ,
parvant’ sakivam apadyale | sadyaskild’ prur-
namisi; ‘sadyaskald’ ‘mavist | sadyadkilam anyal )

180, || nfmino 'ghoshe simmthye ||

amdminaZ’ paro visarjaniyaZ ‘aghosho’ pratyaye
gakdrnm apadynte ‘sfimarthye’ | yajur ol hari/
garpir barhiv dbhanure vapur iti pirvapadany; ckoam
praminaz; vaxyima/Z | ‘ynjushkundam’y ¢jyotish-
kundam’; ‘gocishkegam’ (Ar.S. 56)|) mimina’ ili?
‘syagapiitram’ | raghoshe’? sjyolir gliyall’ | ssapra.
kyitiZ’ (s, 125)7 ‘agnis kundo’ | ssamise’ (s, 125)7
‘jyoti/z knle’| ssimnrthye’? sihara tvam dhanu/fpiine’|

(!

il 8, 181, {| mithunikhyo vi ||

‘mithunikhye vi' bhavati paroshmipallis |
prakyitibhiivasitibhiviaZ | plrvayoge sigabdo api
hitani triny ayanii ||

132, || vigrahe oa il '
‘vigrahe ca’ vii bhavati | jyolishkundaprabhyiting {
‘nigshkritam’ (1., 510); ‘nlbgvaditom’; ‘nishipitam?
‘nishviiditam’ | '
134, || dut ||

‘dushkritany’; ‘dudgviditem’; «dushpitam’ |

136, || esukhe khe || °®
‘asukho’ ca tkhe’ pratyaye na sakaram fipndyate]
‘duzkhi bubhuxit’; «du/kha pipiisi’; <«duZkh® gathal' |



32 Rikianiravydkaranam, iii, 136—140,

r

kasmid *asukho’? ‘dulkham idame cakatom’; spipa-
kam asyn kham’ |

136, || khydteu on ||
‘khyiitan ca' pipikaydz na sakiiram iipadyalo |
‘dulkhyatic cf ‘yame vaidhateyad’; pipikd ’‘sya
khyatiz [®
187, || dvik {]
‘dvishkritam’; sdvishkhatam’; «dvishpitam?’; ¢«dvi-

shpdtitam’ |

138, |} trik ||
‘tmshlkhatam’; sirashkypitam’; strishpitom’s {iri-
shpdtitam |

139, || oatni || "
‘catushkritam’; ‘catushkhitom’; tcalushpitom’
‘catushpititam’ | o

140, || bahi ||
‘hahishkyitam’, ‘bohishkhdtam” <bahishpitom®;
‘hahishpatitam’ | I 8 |-

| I tritiyaZt prapathakes ||

p-l-.—.-.l-nl-.-.-.—\..-._..“_..ﬂ ——

1) Amxdvitiyad,



141144,  Riklaniravydknranam, 1v. 33
2

iv, 1. 141 || avirddinim kerotan |} '

C, «vir-adiniwe’ ca tkarolan’ pratyaye visarja-
niyaz sakiram dpadyale: «dvishkpitam’, <pri-
dushkypitam”, sliraskyitam”, vnamaskritam” | vibha-
ktivigeshe ca |

™

142, || pursh ||

C. puraZ-gabdasya visarjaniyaZ sakaram ipa-

dyato: “puraskrito brahmanas”; “puraskyitd kanyi';

spuraskritem  vinas nirydiun’; «pureskido ra-

thaZzy” vpricurikyrith nivyila puraskyilé vatsid

kumdraiZ paripilyante; myighe ca gvabhir uryd-
kywariipdh” iti (sec) ||

143, |} adi ||

C. pidamardhiye pratyaye visarjaniyaZ sakiram
ipadyato: scoshadhis kridhi™; «athd no vasyasas
kyidhi” (11.., 398); “si ganlild mayas karad apa”
(i,, 102); «pra lavasns kpitini (., 8); “jyotish
krnoti” (i, 303); “jyotishkrid asi* (Ar, S, 51) |
karotiiv? i6i? «jyoli pacyanti” (i, 20) | ‘pidamar-
dhiye’? vsahak (il., 801); stnritivatad® (., 416) |
cnpibhir yalas” iti bhishyoam |

144, |} lva g |] )
dvalitgiyfim vici rikfiraparoe ’ghosho prabyayo
visarjoniyaZ sakiram gipadyato | Gyotish lyinoti?
(i, 303); *parishkrinvan’ (il 249)1 || ivalingdydmn?
ssfidhos’ (1, 217 ssddhoZ Jepio?) i}t'&bhyit'ini |

A A — ¥ pre——— o Y ——

1) he va 1z found in botl vo, tgths word ‘divﬂb‘




34 Riktantravyikaranam, iy, 145147,

»
yikiirapare? «divaZ kakutpatiZ prithivydZ’ (i, 27) |
pukiivo vigeshaZ: <pumsaZ kyishfinim’ (1., 78)
figlmasthiinam ily nltavartham ||

145, 1| v khidi ||
rephapare pidopintiye pralyaye visarvjaniyaZ
sakiram Gpadyate | ‘mayas kaval’ (1., 102) | pido-
pintiye? ‘sinyitiivatad’ (1, 416) |

148, || 3l |

pakiro rephapare padopanliyo pralyaye visarja-
niya/Z sakiram dpadyate| “aganma tonmasas pirom’’
(stobla)y ‘avidima tamasas pive’ (sfobla), ‘grindhi
vigvatas pari’ (i, 95); «divo antebhyas pari’ (1., 367);
‘livaZe sadobhyas pari’ (1., 312); *dovo devobhyas
parl’ (i1, 109); ‘cyivayd sadas parr’ (i, 208) ||
nivriltini: ¢ataZ pavena’ (i, 903; ¢dvishaZ pard
(i, 134); *vasishtha’Z pari®’ (1., 241); ‘avyd vivais
pari’ (i, 519); tvrisha vrishnaz pari’ (1., 531) | “aham
id dbi [pitush pari® (i, 162) | asthad ity (s, 117)
adhikara/ | ‘

147, || thyadentyare ||

kan-thyn-dantya’-pa-tro’ pakiivo prabyayovisayjn-
niyak sakiram ipadyate: thrahmanas pate? (i, 139);
‘hranhmanas pebe’ (1, 48); «shay pale’ (1., 679);
ddas pade’ (., 63); ‘goshpndo’; sguvasas patih’
(1., 248); ‘miteiis panti’ (L., 206) || palkave? somal
kalaco’ (1 6587} | kanthyuparo? ‘vu,.vﬂ 'd agniZ’ [pra®
(i, 1143 sayam gagh [prie® (Av. S, 46); ‘ushasak



148-—1560, Tiklantvavyakarapam iv. g5
1

fpyi o (il,, 227)5 ‘urnZ pyithu?’ | dmﬂy&pnm?
Hyotik pacyantit (i,, 20); smadho papinak’ (1., )J){l),
dindu2 pavishin' (1., 481); ‘sulaZ pavilram'; ‘hirg-
nyapiviz pac’ (i, 564) | pAdamardhiyo? ‘candrn-
mie (i, 417); tonupratnisa®’y wvigvatal’ (1, 393) ||

148, [} ghe nak | N
divghiixare pAdatriliya ova visarjeniyal sakil-
ram dpadyate | «divas piyul' (1, 39); ‘milriis pianti’
(i., 208) [ mivyittani: «(ban) dhus pavakas” (i, 324);
cyal pilram’ (1., 424); saplahe (Ar. G, 1., 6, 12
SN arie)

149, || yak ||

tya-gabdagyn visarjoniyaZ sakivam dpadyale|
‘riyas poshame sehasrinam®; wayas posharm kuliyi-
nam'y ‘rdyas peshona’ (R, V. 125, 1) | bahula bha-
vanti padicanidhano kagyapapucche (Ar. (, iii, 8,
10) | “nadyas pipanti”; wrayas plrdhi” (i, 346) |
yalz-gabda’? ‘fsomaZ pashd’ (1., 164); ‘viga/
parviZ’ (i, 328); ‘yas pilram’ (i, 424) | kag(hyo
vigeshas |

160, |{ bho ave mintasthi ;)
sto-bhe’ pralynye 'pi hra-sve’ s lci i nta-
sthi’ visarjaniyad sokfivam dpadynlo | goshpado
angirasnyol (7); angivasiu vroaladvityo (Ar, G, i,
2,4)”; jnmadagnivratogAr, &, iii., 4, 5)#; pavidhishu
(Av. G. App. il. 10—iii, 5)¥ ]]'nivrittﬁ,ni: putiliﬁgu

M ham senoreog o

i ey

1} Rigvoda: “Hﬂh Im"‘ £) “ﬂyth’s ! imlmm" !F
8) “mitd | 1da®y *enk ida” 17 1) #prithul | mr e



30 Riktantravydkaranam. iv. 151-—154,
. .

1{11'13;'3 hyidaye (Ar. G. iii., 8, 5) || makirintasihi?
devavrate (Ar. G.iii,, 5, 6) | “abhi lvd ¢&°*" (i, 233)
vigadau tu |} It 1

ivy 2. 161, || no 'shmapaie ||
‘no ’shmapare’ visarjaniyo vikriyato | ‘xapyas’
xapyidini |

162, || pum spargs ||
pum-kivaZ ‘sparge’ pratyaye sakiram dpadyate |
‘pumskare’; ‘pureg carali’; ‘puss pra yam'; ‘pumzs
tatra’y ‘pums pare’ | dvitiyeshu ca || aghoshe? <puse
agayati’ { ‘no ‘shmapare’? ‘pumxuram’; ‘pusetsi-
ruka/Z’ | padam 1ti lo (sz) | pumskateZ | sahopadha
iti padavilkéro 'yam | ‘spar¢e’ ? ‘pumsilaz’ |

163. || no madhyosmaverge 1|
pa’-kfvo ‘madhyamavargiye’ pratyaye sakiram
dpadyate | ‘bhaviwg cavali’; ‘bhayszsh {iki’; hha-
vams latra’ | dvitiyeshu ca | aghoshe | jayaly®
aniishmapare? «bhavant surinim’; ‘mahinl surf-
ndm! | madhyamavargiye? ‘bhavin pare’ |

164, ] )ikoo |}

}.Ll‘t‘.ﬂmﬂ}fﬂ dvmdhﬂm cacahdn ovi sakivan ipa-
{lyntu| “mmmg caramns” (i, G4.) “bolo Jybyfiveg oo
(Ar. 8, 26) || nivytiini: ‘Gjigisham tam’(d., 372) janas
xaran’; *niylmnm cifram”y ¢wajrin cilram’ || frcike,
iti? solushimai (Ar. (:r 1,7,11) gulmynsmuup&nG(r’)[

wrar v mraerie — —'—l—

1) ‘pail’ pocurs “hore in ‘prajapate’
B) s 4%is misplaced from the following ceample?



1556-—188, Rilbaniravyikarapam. 1y, 37
166, || kant sve || }

Qe archabda sve’ pratyaye sakitvam apadjate |
kimskin ha jayali’; ckimskin ndcayadr’s skivmzs-
kin gmaniraye’ | svara ii? Jddin kaie’; thiin kha-
nati’; ckin pire’ tskin phalake’ |

166, |} ub ud eshe o gys') vynhjane )| -

Jup-yato wddtta sosha(sa)sya’ ity eshiim <vya-
Ajane’ pratynye | “kvii 3 sys vrishabha/Z? (i, 142);
sosha gya (o't (1L, 331); <esha syn dhivayd satal”
(i,, H84); “esha brahmd ya yibviyad” (i., 438); “osha
pra koge” (1., 556); «so no vasfini"” (1, 190); *sa
Lyase nak” (ii,, 100) olo cabdd2 || «dvishas {aradhyni”
(1.,428) || cudittas’? «ub so devas’ (1.,611){ vynijana?
“priv so agne” (1, 108)] simni en gandhyagitam |

167, || nd 'npfivved ||
N6 ‘11"111:11“;_?; lupyate | tanesho grechati’y ‘anc-
sho dbavali’ | anylindtivilde "t vil |

168, || yok ||
yalkiivag o vywujane pralyaye lapyalo | ma-
hivw Wi shae (1, 381)-prabhritui | tthelar-udiny (.,
7) anundsikak | o yor abhi’ (i, 33) | vyedijanc?
‘abodhy agni’’ (3, TH |

400, |} ramndhyo })
sva-ramadhyo’ Nedigr yakivean (s, 110) lumpadi |
vIndl and (1., 170 sy cdaya indra® (1, 240) ngnn

Lt TR L P Ll e - ]

1} A, eshasyo,



38 Riktontravydkaranam, iv, 1601066,

f
& yahl’ (1., 1); *sa indra’ (1, 837) || svaramadhye?

‘::Luhn:"ty agniZ’ (i,,447); ‘pitaye’ (i,, 203) | vaikirika.
grahanit |
160, || vem oke ||
‘va-kitram apy teke’ fciivyd lumpanti | shitvitri’-
dini (i, 147 4} | i 2|l
ivy 8, 161, |} srdham vé ||
‘ardhaze v’ vakirayakirayor lnmpanti |
162, {] vam Naigir usthe'’ ||
‘va'-karasze Naigir ‘usthe’ lumpati | “ashid upa-
ri”; ki upard” |} vairdje (i, 398) pushpe (i., 565)
ilandidye (Ar,G.iii., 8,1) purushavrate (Ar, G, iii.,
6, 1) || ‘usthe’? «eshnav & gahi” (1., 347) |
163, || no tau || .
qa’ ty colaw’ lupyate tat | “ncikrad’-iyim
(1,497 s@man—-shiv olus™)
164, 1| ob* patidingm iten ||
‘ac’-chabdaZ spatidinim itan’ pralyayo lupyale |
‘pal 1t1’; cmras it ‘drag 162° |
166, ] do "hhydiso ||
‘da’-kivaZ ‘abhyiise’ Iupyate | fpatalpato M1’
‘drasaddrase 't smrdsanmrase '’ |

o~

166, || prishodaridingm |l
» - . — - — b
‘prighodaradining co dakfiro lupyate | ¢prisho-

l'}

dare’; ‘prishiidinam’ |

ol

1) B. ukthyo.
2Y A, aha® and ulpa®, B, alyaohia®,



167171, Riktantrdvydkarajam, iv, 39
y
167, (| ud sthastambhol ||

calplivvayoZ ‘sthiistambhayo/ ddir 11111)’;&0 ]
cutthitd; <nlthasyati’; ‘ublhinikim utthambhoyati’
cgakatam utthambhitd’ evampirvaZ|tvidyul sthitd’;
tvidyut sthombhit®’y «vidyut sthambhayati |

168, | tulyo || +
‘tulye sthitne lupyato | dtharvane (Ar. ¢1., 2, 9);
‘“dovamz vahanti® (i, 257) “esham 10° (1., 346)”; “im-
dg 1o indra” (i, 187); vitladini | punaZ punas
prasatigag ca | “la ohail” (1, 434); “yidv shukY
(i, 861) | “dulya’ iti? “surtipa 16” (1, 277) |

169, {| it sbhijare ||
sva-rad’ dvoidham aniaZsthijapare varne pra-
tyayo lupyate | ‘na vedynm’ (i, 51); ‘ahodhyi’-dini
(1., 73) | svaridili? ~1§ivyittym*b]1mn | antadsthijaparo
varpe? acchiidini | “vigva nva®” (s4) | ‘apadintat®?

‘edughim 1111‘;53?{:{., 200) |

170, |} raZ ||
rophag on tulyasthine Inpyate | cyukit vahni
re® (1, 149); “barhi ragenibluZ’ (1., 523); vrishi
har 1#jo*’ (1, 562) J rapuirvayog en divghatvam | 8 ||

iv, 4,171, || soshmana'’ fighwd 4|

‘goshmanag’ ca ‘dshmi’ tulyasthiino lupyale |
“gakhyam " (1., 82¢); whchdi naplre” (1., 21);
“didhyam” (i, 113); “abodhy’’-idini (1., 73) || tulya
iti? “vibhavaso” (i., 80) |

Iy L L Ty —_ —— o

+r

1} I3, soslimina,
T



40 Riktantravydkarmpam, iv. 172174,
f

112, || tyitiyal paragunam ||
Lritlyas paragunam’ ipadyato | vaco vrate (Ar.
(1. iii,, 1, 1-2); astu granshab pue”(i,, 461); “yal so-
mam" (1., 384) “nu ¢rava fdya” | ‘aghoshe’ili? “lad
vo giya” (i, 118) | tribtiya’ iti? “bhavin pire” |

173, |l antye ||

‘antyo’ eo pratyaye irifiyo 'niyam evii 'padyale |
“udag nyag v (i, 279); “bay mahin” (1., 276);
“havyaviid ne sumadrvatha2z” (i, 447); “vyakhyoan
mahisho divam” (i, 725) |

!

[y

174, || dentydc ohng ohom |
‘«dantyit’ parak «ca’kiivak «cha’-kiram dpadyato]
«anrvabhyiguvac (chueim”—i,, 18); «citra ie chigo/”
(i, 64); wyac chakvd 'si” (i,,,2064); “yac chixas”
(i., 296); “yasya lync chame” (i, 392); «divi sam
chukra” (i, 83); “maghavam Gh%dhi” (i, 274) |i
cdantyid’ iti? “anu ¢liva” (1., 253) |

176, 1] oalamodayam'’ oko ||
evamudayam ¢akiram ‘eke’ icchanti kurvanti |
«nai ndzre co'la viglokiind san nagali gmagrani” il
pratyayis (swel) |

176. || tyibiyad rt’llmp onturthem ||
Sritiyit’ paro *}m’-rkﬁ.mg ‘caturtham’ fipadyato |
‘akeshiim? ity adhikiivo, no Naiged | cvanik harati’,
evanig ghavati’s ‘shaf havati, ‘shad Jharali® +ri-

shtup haratl’, ~trishiub bharati’ 1i |

..-...ﬂ-- Ll A A g iy s mb Ay g e ol —H

1) BBalamano®,

wih b L e

-



177180, Riklaniravyslkaranam, iv. 41

177, || Gshmd sthinam |
qishmi! ca parasa-sthiinam’ Apadyate | “divals
kakutpatiZ? (@1, 27); “ushasag citvam” (i, 40);
qughirddind’y vagnig tigmena' (1., 22); “°pali pri®
(i, 27); “nig gagd” (i, 410); “aguis samidha!’”
(1., 73); “dushvapnyam” (i, 141) | .

178, || dentyam madhyamevargiyo ||
tdantya’vritii  parasasthinam fpadyate  ¢ma~ -
dhyamavargiye’ pratyaye | ‘awvvabhrigu’- (., 18)
prabhyitini | “pagyad janmini" (Rv. B0, T); ¢yaj
jRyalhdA” (i, T77); “bhavafl jayall’; «taj jayati”
cavamq cavan” (1,064 5); succandrigearyaddini (i,
373-4) | «dantyam’? c‘vanik carall’ | ‘madhyama.
vargiyo’? ‘bhavin parc’ |

179, || glok |
eal-kiva-18ukirayol pratyayol parasthiinam
apadyato | ‘bncchlokad’y ‘iilglokas’; ‘parshacchlo-
ka/'; bhaviaz lunidi' i |

180, |} mo sandhyal |]

‘mal-kifrag e ‘aandhyas’ parasthanam fdpadyniq |
“vim kiishthie? (i, 234); #°vam go-pipkamn’ (.,
313); veni ghyilevazzli roha' (1, B32); cudakows
nayontam®; vpgnim dumma’ (1., Jd); “baswe to madam”
(1., 388) | ‘ﬂundhyn]s HiIY: Lrighiubh malkire |

'y arijali iy s e e g

1) Bmzfﬂ,}‘ﬁ eda.!wn ( fc:fﬂawmg N. Im&’rrxrhﬂﬁ'&j ficed “ui?a g6°
and *enil gno?,

-



42 Riktantravydkaranam, iv. 181186,

181, T] ranam apl sthiydm ||
ka-ranam apy’ antas-sthiiyim’ Apadyate | «“kyi-
vin yalhid” (i, 214); “pra vocazs yiani” (Ar. 8. 28);
gharmarocanc (Av. G, App. 2, 9—ud yae lokin-
wimitze lokan™); vpreshthaze va®” (i, By—prabhyi-

tini | “tvim viprisas” (1., 42) |

182, || anusviram eke ||
‘anusviiras’ ca *tcke’ Aciiryd manyanto | “pre-
shtham va/k”-(1., §) prabhritini | |
183. [ rephoshmasn ||
‘vephoshmasu’ anusviivam, apadyate | “somaz
vae”? (i, 91); “vishnume stiryam” (1., 01); *jolirame
ho*” (i, 283); “ubhayazz ¢rie” (i., 290) |

184. ]| hi namaepare ce tatparam ||
‘tha’-kire‘na(ma)’-kirospare on tatparam® ipadyato
yatparaZ sa hakivo bhavall i | “myina hnuto kyi-
pignavali” "i (siz/—kin haule’; <kim hmalayati’ ?)|
*‘ | Y
iv, 8. 186. |} vynvadhino 'ntyavikire ||
‘vyavadh@inaZ' anusvaro bhavati ‘antyavikive! |
«ritfizar anu” (1., 2290); “carawng earan’ (1., 64 s@m,);
whilzmeskin-prabhyitinim | anlyavikire? ‘maynskii-
ra’iyiiza-kitshihie’-(i,, 234) prabhyitinim | ‘ropho-
slunasu’ iy adhikiiraZ |
186, ]| anbyit prathamo ’gﬁmﬂlm I

‘antydl’ paraZz ‘prathamo’ vyavadhiynto ‘agho-
sho’ pratyaxyo | “pratyank gete”; “pratyanlk shande';



187—191. Rikbantravyikaranam. iv. 43

wpratyaik siive’ | «gilme goto™, “gim ﬁlmnde”' “gum
giidhoyAm” cfi 'nyin |

187. |} nitb 81 || ;
mp-kiedl ¢si’ pratyayo lekiro vyavadhiyato |
wfilinl siyl”; “bhaviinl siyl”; “mohiinl siyi”,
emahint samudraz” (1., 420); «harivint gutdnaim”
(i.,"226); “kotiini sam” (Ar, §. 24) |

188. || dintam oke })
dom ptirvariipasm sl pratysyo dakiivo vyava-
dhiyate | «shal {sii bhojayali”; “shalisv ilam”,
«shatlsy iti kilyinaZ” {| prakyityd NaigiZ |

189, |} so sam karotau ||

gamm plivvaripas  karolan pralyaye sakiro
vyavadhiyalo| ‘samiskaroli’y ssumskarti’y ssazmskori-
shyo’ ity ukiom | vigesho ca )

<&
180. || angavyaviye off ‘agaparal (]

‘angavyaviye' e’ angil pare bhavali sakiral |
am-alarol’ ‘samaskarvol’; ‘sam-alurutim’ ‘samas-
kurutdm’y, csam-nkicshit’ csamaskivshit,  csam-
cikirshall’ *saficikirshati’ |

100, 1 dyi®) sakdivem nevefyom drishis ||
et coakdiram’ apadyate sasvayar drighic’; safi-
cukruZ’ wancaskruZ';gsadficdkro’ nitcaskre’ j*saiict
kribo’ ssnflcnskrate’y saficakfive’ soficaskeire’ | .

Pyt L Al R LT - A O U ey e Ay Ty g Ho=m  wwpnbm Wpmn . -

1) tkotun som” ed, Guhiﬂnhmult uml Fortunalof.
3) I )1,



44 Riklaniravyfikaranam, iv, 192.-197,
h

102. || pary upari bhushenaprionryavikyoshu ||
‘pﬂ.l‘l uparl’ iti plirvariipe sakiiro vyvadhiyate
‘bliishanapricuryavikyeshn’fparishkritam brahma-
nam upaskirasz jelpatl’ | <parikritam’ cupakritam?

anyat |

- 188, || ava maryadavaronskayos® i

‘ava’ it plirvariipase sakive vyavadhiyate sma-

rydddvarcaskayoZ’ | “avaskiivam ayam brahmano
'smatio maryidam badhnite” |

184, || pdra parvabe {|
‘para’ iti plirvariiparze sakiro vyavadhiyate

‘parvale’ | wparaskara parvataZ” | ¢pirakaro”
nyal | 151
196. || apa ratho ||
pa’ il plrvaripem sakivo vynvadhiyate ‘ra-
the’ | “apaskaro nama rathaZ”; “apglaro” ‘nyak |

L

196, |) kirativ adhyitmem 1]

Jaralan’ dhitan pratyaye sakivo vyavadhiyate

adhydtmam’ | <apaskirate yamag ca 1‘**:311{11311{14,,r ciL’? |
kasmit? “apakaro” ‘nyal | ‘

197, {| upa prati himefyim ||
cupa’ prati’ iti pivvariipo sakiiro vyavadhiynto
thimsiiyfim’ | “nlmqlumsm pizzsu mushitina P s pra-
tiskirasya Dhosmam mushiiniy? | thizsiynm’? supo-
kira gavim’ pratikira’ parivavim? |
1) It “lmri L o
2) 8. vor-oaskarayoh.




ey |

108—204. Riktaniravyikaranam iv. 4
)
198, | vi gakunan }} | ‘

. it iti pirvariipnar sakiro yyavadhiynte ‘gaku-
naw' | “vishkiri ndma cakunis"; cvikird ity anyis |

199, | kustumburajftis ||
jibie 1617 feubumburud’ |

200, || aspedom asthayam ||
‘gypadam’ ili sakiro vyavadhiyale ‘isthiyyim’ |
wispadasze labdhvd givo brihmanie ca” | kasmad
asthiyim? ¢kyicchram #Apadam &pannd brahma-

dvishas' |

201, || aparasparam silatye ||
aparasparam’ iti sakire vyavadhiyato ‘sitatye']
“aparasparaz dhiganti, bhuijate, tsarani1” | *sila-
{yo’ kasmiil? «aparapadam brahil® |

202, {{ yroskonve pishis (]
‘pra’ it sakirvo vyavadhiyato kanva pishau |
prakanve ‘nyaZ |

- 203 || poshpadam uwdakemine ||

204, {] agoshpadgm andoarite ||
‘nroshpadam’ it sakiivo Yyavadhiyate ‘anficari-
to’ | “agoshpadam ayam brihmarad pindgirem
sevalo” | agopadam anyal | ‘m| 8 ]



46 Riklantravyikoranam. iv, 205—211.

.
iv, ', 306, || dgosryam snitye ||

‘dgenrynm’ iti sakiiro vyavadhiyate ‘anityo’ cot |
“iigearyapadase yam dadyiil sarvalral 'va anibyam”|
sfelryam briihi” ‘i |

208, || skrd aslkrabho vishphulingds ||
vigkri pacata vihasah” ity dmniyak ]'“ﬂﬂ]:m-
bha ivéh ’smadbhayens vishphulingiiZz |

207. || samasn yixu oandre ||
[*candre’] pratyayo | ‘su’ ‘candraZ’; ‘sugeandrak’
(ii,, 873—sugcandra) | ‘purngeandraZ’ (ii., 1010});
tharigeandraZ’ (ii., 659) | samise? “sadi candrair
yall? (., 277) | kasméid spixu’? csucandri pouimna-
misi” |

208, || kastnrRjastunde nagaro ||

... bundanimanagare | kagmin ‘nagare’?
eitivagiminynjatundd’-dini |

208, || nadi rathasyd') ||
‘nadi rathagyd’ nima | kasmit? ‘nadivallipyd’ |
210, |} magkaro vonuk® ||

makaro ‘nyak | -

211, || taskara(iystonak ||
takaro nyas? | K

.
i, |

T — e Pl e M L o ¥ T L]

1} A B. esyii. e St Petorsburg . I, suggests *gpiv as
the correct yeading, " ‘
2) A, “ainul.



212-~214. Riktanlravydkaranam, iv. 47

212, || dirghem bhi‘mshﬁyjm PrAPS v}i;;.utauﬁ 8071
vALANG |

cdivgham’ apadyate ‘bhiishayim’ spra apa’ ity

otan gabdau dhitau ‘vrinotau’ pralyayo ‘sasevara-

ne' | spra’ typinuie’, sprivimute’ ‘aps’ ‘vyiuutu‘g

aupivrinule’ | spmvarane’ kasmab?  ‘praviipulo

rilvijam’; tapavrinube’ |

218, |} aooha vadnboh {]
taccha’ ily asgyd 'nlo 'dirghibhavati svadaian’
pratynye | ‘accha’ ‘vadate’, *acchiivadale’; ‘accha’
‘vadishyati', ‘acchitvadishyali’ | samprati ca kyile
cad 'vam | ‘vadale’’ kasmill? ‘Agacchato 'cchaga-
mishyati’ "t |

»
214, |} ssmise giran poshapagopnyntsnkaynyinjana-
bhfijandndm ||

- Wi 1 - ~ -
‘snmilse givan’ pratyaye oleshim anto dirghi-
bhavati | <peshunagivi’’ <poshuniigivid’y qgopapivi/’
gophygiri/r'y svabsakagini’ svalsnkdgivd’; syavagiviy’
yavhgll'y tadijanaginid’ cafijanigiviZ’y hhafjana-

giriZ* <hbhanjanagin/’ |

¥

[} Thy yiktantro coturthaZt) ppiithakaZ || |} 77 |]

T bk o sl 3, e wk, . -

1} A tiiiyad,
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48 Riktantravyakaranam. v, 215219,

f

Vs 12215' i[ kwrgaﬂljrﬂ *g:lriﬂgu H

‘karna’ 1ty asyd ‘nto divghibhavati «¢ringe’ pra-
lyaye | skarpagringe baddbiiZ’; karna-¢ringe’ ko
rpdgringe’ |

218. vyishasya kapimodanidarbharnvashu ||

tprisha? ity asyd 'nto dirghibhavali skapimodani-
darbharaveshw’ pratyayoshu | ‘vrisha-kapiZ’ «vyishi-
kapiZ’ (13 V. 912); svrisha-modani’ ¢yyishitmodand’;
svrigha-darbha’ verishadarbha’; svrisha-ravaZ’ svei-
shiravas’ (IL V. 972, 2) |

217, || karnoe plibankugakunpdaloparishiidhyaxatas
binindm ||

Jearne® co pralyaye eteshiim anlo divglubhavati |

spliha-karn? sphibiikarnt’; cankuen-kae®, sankugi-

karniy kndala-karyy’, ‘]{l‘.ll.l{]ﬂflEL]HU.‘I_H’;. cupurishiae

karn?, ‘upartshlikarny’;  «adhi-karny adhikarmn’;

caxata-kami’ aaxatikarns’; shiana-kufne Dbinukarte [

218, || vipvasys nmnvaesuiiiam |)
yleva! ity asyd' 'nto dirghibhavall ‘raravasu-
rifsi’ pratyayeshu | ‘vigva-narad’ svigvineead' (i,
36415 cvigvoevasun/® svigvivasuZ' (R Y, 065, b); tvi-
gva-rat’ fyigynril’ |
219, [ mitra Jishon fi
‘mitre’ co pratyaye yal prokpitom <pishaw dir-
ghibhavati | ‘vigva-mitea2?, svigvivmiteaZ (RY 281
leasmad srishan'? «vievamitra cva’ ]

L e .,._.. ET T [T T A —y— -

1) O.\f"‘" in the ontting—vsya.



?20"*22‘1‘ ]}ikLﬂnbvmyu.km'm;&m. V. 40
220, || pmvitpﬂdmvnrﬁlagku!u;mﬂmntnzlumﬂhtzguﬁhv
agamprati oot ||

oloshu eco pratyayoshn ysl prakrilas ‘gva’ ity
agyd ‘nto dirghibhovali] gvavit!, ovitvil’; «gvapado?,
gyipada (T V. 842, 6); s¢vavarihad), ‘gvitvarihald’;
syarihakamaZ: cevakarnaZ’, sevikarnaZ'y kprna-
dania2’; cevidantnZ, soviidanin/'y «dantadasshien/e’s
cgviidamshira?’ |

221, 1| servandmno dylel ||
arvanimnam! anto dirghibhoveli sdyigi’ pra.
tyaye | ki-dpigh’, kidpieD’; «yadyicl’, ‘yAdrigi"; vidyic?’,
ddyigh’ (ii., 204 —°¢o); casmadpiel’, casmidyiedy cyn-
shmadricl’, *ynshmadyicl’ | idpiceshy b1 vi |

228, || uxn v8hatl ||
qaxe! ity asyd 'nlo dirghibhavati svehat? pra-
tyaye | uxa-vehat?', cuxfivehalr’ | vehaty 't? uxaveb
cal 'va | ,

'22& |} apa nakho ||
o’ ity asyil 'nbo dirghiibhavati anakhe’ proe
tyaye | ‘upa-nakha/’, cupinakliaZ’ vogus | kasmad
rogoe’? fupanakhazz chindhy *ti |

2%, || sdlgona on samigomo |)
siigasnmigamoeen pratyaye pievavad anto
dirghibhavati | shastabasti’) Sastihasty’; mukha-
mukht’, ‘aukhimnkh; Jegalect’, Jegikogh’; «dasn-
dandi’, ‘dandiidand?’ 'ﬂ“ 1 |
. b
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50 I}iktn;nﬁmvyalmmn&m. v. 225229,
Vo &, 206, || ashia }} o m

‘ashin’ ity asyd ‘nlo dirghibhavati [¢ashifipadam’
(R, V. 164, 41—ashtapadi’); tashiikapilam’; (Ait,
Br.i,,1) rashifigaphiiZ pagavaZ’ (Tal, Up, Be. 1, 1, 1),
‘ashiabhyo himdlaroti’ iti ca tandiye (i, 1, 1).

" 2086, || prik oatio ont) |

yal prakritam ‘ashta’ anto dirghibhavati | cashia-
daga', ‘ashiiidaca’; ‘ashin-vireealiZ, cashifvimegatifer
tashla-trizegat’, cashifilrizecal’ | sprak ¢atit’ it kim?
‘aghtogatam’, taghtasahasram’ | abhivam oke dvi-
gabdasya |

227,  [{ padagoyuktadantagiliyo oa firthe ||
obeshut ca pratyayeshu yoat prokribam cashta’
anto dirghibhavati | tashiapadam’, ¢ashifipadam?]
padagoyulktaZ: ashingoyuktam’, tashiigoyukiam’|
goyuktadantam: ‘ashiadantam’, ‘ashtidantam’] dan-
tagiliyam: cashtaghliyam’, «ashtigiliyas’ cativtham]

288, || nfimndm shidi (|
‘admnim’ anto dirghibhavati sshad iti pratyaye |
‘yavashal’, ‘ynvishit Jalashat’, galashal’ turn-

shat!, buriishil (i, 804) |

220, || vano tryaxavaprablyitindm pricyabhartio-
gafjnd ool ||

nfimnfim  anto. dighibhavali | ‘nulupayanany,

aulupivanam’; cmifrakavanam’, ‘migrakivansm’s

‘gehakovanamd  <rehakiivanam’y  ‘sundqravinsm’,

gl Pp— Mm-# — e T e e by g’ - Frmlershy g b e Py Ty iy ey

1) o8,




]

230—282. Riktantravyakarandm. v, 51
’ ?

R e & LA | N ?
(sundariivanam :, kagyapayana ') kagyaplivanam |
tryaxaraprabhyitindm anyathil: cdmravanam’s (igra-
vanam'; dxuvanam’;  ‘goravanam’y  ¢itavanam’ |
casamprali’ iti? ‘nyagrodhavanam’; ‘panasavanam’ |
pricyabharatasail}iiii cet? ¢citrarathavanam’; ‘gain.
gikhavanam' | kaebihovalaniyakapilolinlindee gu-

rulaghutulyiniim ili viicynm |

230, |} upnsargasyn dhitiv okixare nimabhiito ||
‘upasargasyil’ mto dirghibhavaii ‘dhatiiv ckixo-

ro ndmabhiile’ pratyaye | cupanal’, ‘upinal’; ‘upa-
vyit’, cup@vyil’; spravreil’, ‘pravyit’; aivydt’, niveit’ |

23k || dvyaxere gurvidiv akiringe ||
‘dvyaxare’ dhitau pratyaye divghibhavatli ‘gur-
viday akivingd |e ‘nivartbed’, wuivaritas’; tabhi-
varila', wbhivarilaZ': parivaritaZ', ‘parivariiah’;
‘parivipad!, ‘paviviipad’; pariviieaZ', ‘pariviead’;
‘prakiea’, ‘prikivad’ || upasargiinta ili? ‘ghosha-
viha/', ‘miishaviha/?, “ilavihas’ | «dbitan’?  <gn-
cliila/’, ‘vighlaZ', ‘upagilaZ’ | «dvyaxore'? ‘parivi-
hako/mmpariciivaka’, ‘parivipakas’ | ‘gurviddaw'?
‘pratara’, pracorns’ |

L]

232, || ;a dantyidon sadAsidasnhgasoneshy ||
oloshu co pratynyeshu yat prakvilam spra’ ity
agyd ‘nlo  dwghibhavali | fprasadal’, prisidal
‘praslides’, ‘pristidas’y pennniget’, prisangad’;
*pmﬁmmﬁg Aprisonnss’ | nivartanio pradipapra ka-

pradinapravihi/ | ’./}0

: )

3



b2 Z{[’{iktmrIrmyﬁ]{&rmgﬂ}m* v, 2385230,

?
233 { no snivabhgva' lndito on |}

‘ua salvabhiive ludite ca' dirghibhavali | *pra.
giido dovatindm’y «prisido gurdnim’ *prasidal
surfiyive’; ‘prasido mrithikiyne’ |

234, || nishthdyim it tideun |]
+adishihayim P-kavo divghibhavatd «atkividan
dhiitan pratyayo | nibld’, vitth', paritis’ || nishihi-
yiim? ‘nidiyate’; svidiyalo’; sparidiyale’ |

236. [} nva kige dargane ||

-va -kivasya dirghibhavat: kiige dareans’ pra-

tyayo | cavanukigatle’, savaniikigate’; ‘pratiliguaie’

spratikicale viitryim olal’ | «largane’ kasmil? ¢pra-
bikigim gacchfi *nukiigini® *hi v | It 2|
‘ L

v, 3. 236, §j yugmam gho

la~ghu’ dicghibhavali | piidasyo 'ty adhikiva |
‘ovd by asi’ (i, 232) trir etasyam |“ovil hi virad'
(., 385); similydm (Ar.G. «1pp. iv., Mahinfmni, 3) pu-
rishapadeshu (vovii hi” 7 12) coy vared devid®” (i,
88); “yoyiinvindra”(i,, 415); “bodhiisto*” (1i,, 879);
“yonil navagvi” (it,, 289), “tenit pavasvi ndhnsi” (i,
470); «adhit hy ngno” (i, 1120); «ndha sma™ (i,
BG8RY; wraxiinal” (L, 24); “oixinak” (1, 200); “yunz-
vii hi” ({, 26); «volthd hi (1, 396); “pihw suptrnam®
(i., 124); “pibd sutasyl” (i, 239); “pibd gominm”
(i., 229); “bhavit naZ sadhamddye” (1., 260) “ragvi
i ’%ﬂ]"‘” (1., 433 “mafsyii na indra” (i.;».‘éiﬂ); vli-

e ey v e 'mF-‘H —_ s s L L L, ey =yl A w A Ty

1) P, 2} The tent has adho, '




237238, l};{ikLantmvyfﬂmmr_lJm. g 03

}
shifi devo?” (9); “aocchd naytre’” (1., 21); “acchd

vieam” (1, 50); “acchit kogam" (i, B14); “ncchi
barhi raganiibhiZ (L, 623); “deyam acchii” (i,,503);
tolpts plntin(i., 206 —ghih); “halimalkham”(i,, 553} |
‘yugmam® ii?  emaghavaz chagdht” (., 274} |

Jagho? 1617 wpafien xite—(1,, 262) prabhyitindm |

nityasazeyoge vit *blushiyd grahanam ||

837 || w ghor ghuni ghoshadiz ||

qwikiivasya dvaidham ‘ghoshadir’ ova dirghi-
bhavati la-sghoZ' paro Ia-ghuni' pratyaye | ‘yug-
mane Jaghu' (s, 280) ity adhikiraZ | «tam @ ¢ueim”
(Av. S. 23); “arushasya nil maha2” (Ar. 8. 25);
spurft cid arpavin® (i, 340); ¢purtt nrishittasd”
(1,2790) || nivyrbing: ‘anu mitaram’y ¢ sidotn-—"
(i,, B35) prabhritinim | “madhudughe” (1. 378)
somiisalyik | ‘asurinam’ || ‘ghoshder’ ity adhi-
kivro | mrahn;y anlipasargo na |

2

28 {[1]

Vewiernsy dvaidhaze ghoshiider ova dirghibhas
vadi lngho/ pare Inghuni pratyaye | cyugmnam lnghw!
(5. 230) ity adbikaraZ | Abhitvam pidndan oo | it
Al hwvam” (1., 346); “yyagnulu madam™ (., 161);
“eurshunidhyio” (i, 874); «yadi vahanti” (., 366);
“ovipuhi give2” (i, 394); <kyipuln na indea” (i,
450); “tm&ﬂ yadi” (4, 537) | “adhi yad asmin
(i, D39 Tpusargo no J) nivpitlihi: ‘W:Lm

chulerad” (i, 88); «divi sadbhae (3., 467)®Mavyam



b4 Z@ima.nImvymmrm;mn. V. Zuv—242,
8 ]
vahasi” (i, 46); “gauts dhayati” (i, 149); “milro
nayali” (i, 218); “mayi varcas” (Ar. S. 18) |

239, || soshmi dantye xo ||

tgoghmi-karo ‘dantyc a-xa’re pade pratyaye
dirghtbhavati | «viddhl tvad 'sya® (i., 182); «kypidht
nak” (i, 479, Ar, 5, 41); «“abhi shatas” (1., 809);
“abhi shu nas” (ii., 34); “abhi no vile” (i,, 549) |
sgoshimi’ 117? ‘divi sad’axare (i, 83); «abhi deviiws
aydgyns’? (?); “abbhi somiisa’” (i., 518) | ‘dantyo’?
wgbhi vo vieam” (i, 2065); “abhi tyam” (i, 876) |
nityasamzyoge |

240, |} kapthye ||
kanthini dantye dirghibhavati | «abbi shata”
(1., 809); “abhi shyima” (1., 5‘36); wabhi navase
te” (1., BH0) | «danityo’? «abhi vatsam® (ii., 541) |
anthye'? “abli teiprishtham” (1., 528) |

241, |} vyidek |
tila-tvyidor’ axarasya dantye pralyaye dvai-
dhos kanthye ea dirghibhavali | axare V0 pade
pratyaye [ “acohi naptre” (i, 21); “yojid nv indra’
(i., 415) [ nivpitlani: oaccho suliiZ” (i,,566); dagn
dhirasyn” (i, 538); «divamyn ya di*”(.,, 348) | areiido
() paratviit samine v |

fr

i
242. || xom exi ||
& ¢ . -
- axaragyn padasyn dvaidham  axave™si paro .s
pratyayo” divghibhavali avakive | “yuyoland nad™
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120 vpra L dra’’ (1., 628) |
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(Ar. 8, 42) || tekapade’? «rovallvnad” (i, 153); v~
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(2—abhish tvam abhish{ibhif?); «“vibhosh ta indea”
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